


ది 








క కా 


144 మ గాశవ- 26 


స 
మట 
యగ 


లో రగ 
లత 

టు! [ 
నున 


ర సో 
కీల టే 


మో 
= 


బగగజకగ చలి/4774066 = - కా 


-కటలరన 1141616 


ము. 
యళ ల్లో క... 








“జలుబును పోగొట్టుటకు నేను 
విక్స్‌ వేపొరట్‌ ను నమ్ముకొంటాను" 
“ఈమధ్య మా అవ్బాయికి ఎక్క్తున జలుబు 
చేని సులువుగా ఊపిరితీనుకో లేక పోయ్‌నాడు, 
నేనువానికి ఎన్నో రకాల మందులను వాదేనుం 
కావి వాటివలన ఏమి కగ్గలేదు. అవ్వుడు, 
విదేశాలనుండి తిరిగి వచ్చిన మా డాక్షరుగారి 
చిన్న. అచ్చాయి. గోపాలం విక్స్‌ వేపారట్‌ 
ప్‌సాను యిచ్చి నన్నూ వాడమన్నాడు. 
పాపం, అతను మా యింట్లోకి వచ్చి దావిని 
మా అబ్బాయి ముక్కుమీద, గొంతుకమీద, 
ఛాతీమీద ఎలా రుద్దాలో కూడ చెప్పేడు, 
మర్నాడు ఉదయానికి మా అబ్బాయి జలుబు 
పూర్తిగ పోయి హాయిగా ఊపిరి పీల్చు 
కొంటూ లేచేడు, 
ఆ అమభనము తరువాతర్మ జలుణును పోగొటు 
టకు విక్స్‌ వేపొరట్‌ నుహా మంచి. మందేసి 
నేను నమ్ముకొంటున్నాను. నేను ఎల్లవ్వుడూ 
ఒక విక్స్‌ వేపారజ్‌ సీసాను అందుదాటులో 
ఇ ఊంచుకొందాను 
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_--పావి వీప్ప అంకటి మీద వద్దండి, 
రుద్దండి కందశీ కప్పి పడుకో బెట్టంద్‌ 
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విజేంట్సు శ్‌ 
శ్రీ మాజేటి వీఠరాఘవయ్య, 
కమిషను మర్చంటు, 
శివాలయం వీధి, విజయవాడ 
కేక్‌5. పెరుమాళ్ళు & కో, 
137, ఆదియప్పనాయక్‌ స్రైట్‌, 


మదరాను 


18. ౨3.*. రావుఉ కో 
రో 


త్త 
న బల పలాల సెట్‌ 
ఆనా వివర రొ ను 





వ్‌ యాల నా. 


కాళ్షేట్‌తో చెడ్డ శ్వాసను నిరోధించండి 
ఉణా దంతక్షయం పర. కుండా కాపాఢుకొన౦జీ! 
















"సః ఒక్కసారి శ *సుకుం పేనే కా భేట్‌ రెంటల్‌ 
శతోటీతళో దుర్వాసనను ఘరియు దంత  తయమునకు స్టేకు క సొర్‌ కావాల పే, 
ఐమైన మూచ్ము (శీములను రిర్యి వగకు తొలగించును. ఇటేషీ 


క్ష సంతా ₹ గురిశి పెడ్త శ్వానసు వెంటనే సిరోధించిందవి ప జ్‌ కాక్‌ 
మన వెంట ట్‌ సదఠిలో వళ్ళు తోముకొ జటా సెల 
మంది కి సల్‌మోటీ బాగా రలదందర్‌, తరజశి కీను+ళత... (చరా 


ద చర్మితలో ఎన్నడూ తెలియ వేయంతగా 

తళ గాభ రోరషట- ల్ల విరూపించబడినది ! ఒక్క. కాల్నేట్‌ మ్యాశమే 
క్ష్‌ కుజావును కలిగివున్నది. 

అ కాల్టేట్‌తో వ్యృకమంగా వళ్ళు తోముకునే అలవాటును తేలికగా 

తదరు. ఎందులేతనంే ఎక్కు.న సేప్తు విలచే కావి పిన్పర | 

పంట్‌ తటి మవాననంపే వారికి ఛాలా ఇష్టం. 


భత కొరకు కాజా శ్వానకొరకు మరియు వండ్లు 
ర్ట వుండుట కారకు పీ శిలతో వండ్లను 
ఫృకీమాగా తోముకొనండి." 

ఆ+ [పవవంచములోని ఏ ఒక్క ఇతర డెంటల్‌ (కీమ్‌కన్నా ల్‌ నే ఎక్కువ మంది వాడుకున్నాథు 


వాుక..త ఇ 
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ఆవ్వుడాలోచించాను...ఐబహంశా స = మ్‌ 
ఆడి పూర్తిగా నా భార్య తచ్చ స్య ప. 
కాదేమో. నాతప్పు అయిపుండ[.(సా. “- 
వచ్చుకూడా...అన్తమానమా (|. 
ఎంతో అలసటగా డన్సిపోయి (శ ౯. 
వ్పేంచే వొల్లో, మ 








నేవిస్పురు నిజంగానే ఒక మారిన 
మనిషిని, వోర్లిక్స్‌ నాలో యెంత చక్కవి 
మార్చు కలిగించిండో (వ్రశిజక్కరూ 

శక్తి స్తున్నారు. 





అలనట మీకెక్కడున్నా యిబ్బంది కలిగిన్తుంది. 
మీరు యెక్కువ శ కి కలిగివుంటే ఎంతో ఆనందంగా 
వుంటారు. అధిక శక్తికోనం డాక్టర్లు హార్లిక్స్‌ 
సిఫార్చు చేస్తారు! హార్లిక్స్‌ వినియోగమయిన 
. ల స్ట శక్తిని తిరిగి యిచ్చి ఉత్సాహాన్ని యిస్తుంది, 
మ వ త్వరగా సుళువుగా జీర్ణమయ్యే నహజ ఆహార 
నం క పదార్థాలతో ఒక (ప్రత్యేక పద్దతిలో హార్లిక్స్‌ 
ళా ( గా 

తయారు చెయ్యబడీంది, హార్లిక్స్‌ మీకు [కొత 
శ్‌ వయా. 

జీవితం (వసాడిస్తుంది! 


గోధుమ విండ్‌ మరియు దిక్‌ 
మాలెశ్‌ దాన్లీల పోవళవంఠ మెనె ్న దయా శే 


సారములు మరియు వూరి 


మీగడ గం పాలతో లేయండినది ఆఅదవ్రనప్తు చ్ధక్డ్‌ని కీళిగింును! 





అణానణానానననననననలలాలా తననన లనననననకననననలనలనననకనననలకనలకన దలకు 
అజురేడరుడరుత. [౮/24] 1౦౦౪00 "67 
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బన 





రిజిసకరు నంబరు 215106 
జడ 


శరీరంలోని కండరాలనూ ర_క్షకణాలనూ ఆయున్వేద లొషధాలు వృద్దిచేయలేవా __లేపు అని కొంద 
రమకుంటారు.. ఇది ఏరారార మైన దురభిప్రాయం. గిన్ని తొలగించేచే కీవేవ్‌లోన్‌, 

జీవన్‌లోన్‌ ;  అరృుతమైన టావిక్కు. శక్తివంత మైన ధాతువ్వలను, కండరాలను, రక్తకణాలను 
ఆతిత్వరితంగా వృద్దీచేయుటవల్ల కొద్ది వారాల్లోనే. మీ బరువు పెరుగుతుంది. బలిష్టంగా ఉన్నవారి ళరీరపొస్ట 
వాన్ని ఇంకా పేంపొండి స్తుంది. 

కీవవ్‌లోక్‌ పేవనవల్ల విరుపు తగుమ్మూతం వృర్టికొగా నే పృర్చుకోవటం మావివేయవడ్చు. ఇది శరీ 
రంలో కండరాలతోపాటు కొావ్వుకూడా వృద్దిచే స్తు నుంద్‌ కనుక, ఫ్టైలకాయులు రీవివి పేవించహూడరు.. ఎందుచేత 
నేంయే.._విపరీతమైన కొవ్వుతో శరీరం వికారంగా తయారప్పుతుందీ. జీవన్‌లోవ్‌ పేవిస్తున్నంళ కాలమూ 
శరీర వ్యాయామం అత్యంత అవసరం. డీవివల్ల చక్కవి ఆకృతి ఏర్పడుతుంది. 

జీవర్‌లోన్‌ బాలింతలకు కల్చళరువువంట్‌డి. (వ్రనవించిన తరువాత పూర్వప్పు ₹ క్తివి వృంజాకోవచింలో 

ఇది ఎంతగానో తోద్పడుకుంది. దీవికి పత్యం లేదు, 


450 (గాం. వెలరు. 10-00 ( పాలా అర్చులు రు. 1/. అదనం ) 
జ్యోతి హాస్పిటల్‌ (ఫోన్‌ నం. 440206) 
(వా. నం. 1418) 88, వి. ఎన్‌. రోడ్డు, మద్రాను- 17 
డాకర్‌ దామోదరన్‌, స%4.1.4.0.5006864) 








ళ్‌ క 
శ రల! | మో . 
(మలాకీ ల ల క ఇ క్‌ ఐల ట్రీ జీ టా స నో న్‌ 
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మ శ తః త్‌ అ 
అనను మ. ఇ జతను ల్లి త కాజాాశ 4. తట 
జా కాపును.డ తమ. నే శకలాల 


తృళవదంజె | లివరి ఆథకాత్రంి 
త్వగవడంజేః నవలే 





రెందు. మొదటి బహుమతులు 
ఒక్కా క్కటీ రూ. 2,500 మిలువగలవి 


తొడీత్తమ ఫాట్‌ వాక 67 న 
ర్త డు వంథఖీచంది. పవనం 
_ అది ప్రరు భారర సద్‌ 2 


రెండు శవ బహుమతులు 
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ఒక్కాక్క టి కూ. 100 విలుపగలవి 
ఒక్కొ కటి రూ. 50 విలువగల 























మ-దగ్గర క్షిక్‌ 111. 
ఉం, యౌ రోజే 
కి క చేయడం (ప్రారంభించండి. లేక్రపోల్సే 

మంటే క్రిక్‌ 111 ఒకటి కొని యూ గొవ్చ ఫోలోల పోటీలో 
[ప వే?ంచిడి. ప వేశవ్మశ్రాలు మీకు దగ (5లో వన్న ఆగ్బా- 
గేవర్డ్‌ డీలరు దగ్గర లభిస్తాయి; లేదో మాకు (వాయండి: 
కాం సెటినన్‌ డిపార్త్‌ మెంట్‌ ఆగ్బా- గేవర్డ్‌ ఇంచీయా లిమ్‌ 
"మెడ్‌, కస్తూరీ దిలీంగ్‌ జె టాటా కోడ్‌, బపౌందాయ.! = 
ఆగ్భా క్ష్‌ కిక్‌ 111. అంశర్జాతీయ (పస్‌డ్టి కెక్కిన, విశ్యనపీయే 
మెష్‌ | క్స్‌క్‌ చోటుక్కు న వసి చేన్తుంది _ గుణీ పెట్టే 
నొక్కడమే. అదీ చాల పోడిమిగ లది. 12 పెద్ద ణీ 
నెంమీ్ర ఫోటోలు (పకి రోలుఫిల్ము మీద “త్రీస్తుందిం 
ఆన ంళ తం కం క్త్‌క్‌ 111నే కొనండి. చాని బరీదు 
రూ. శ4క.50 మ్యాతవే మం "స్థానిక వన్నులు ఆదనలి 

ఈ రోచే క్లిక్‌ చేయడిం మొదలుబెట్టండి. మీ (పవేళ ఫోటోలను 81 డివెంబర్కు 1067 తోప్పన పంవండి, 


ఆగ్భా-- గేవర్డ్‌ ఇండియా లిమిటెడ్‌, టౌందాయిం., మ్యాఢిల్లీ . క లకతా, + మ్మదాసు, 






కాల గా 
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తానువన కొ శ 
అ౦తటికీ తొలి ఎలెక్టోనిక్స్‌ 
ఇంజనీకుగా చేసాడు, 


తమల తాను మా త్‌ం శదువనూ (వాయనూ బజేయలేడు 

మ్‌ ఆయితే తాను పొదుపు చేసారు. చాలా పళ్ల కంల అఫ్‌ బరోడాలో 

వేవింగ్ప్‌ ఆక్కౌంటు _పారంభించాడు. తస కొరుకు పెరిగాక._అఆతనసికి చదువు 
చెప్పించడాసికి తగ్గి డబ్బుళన దగ్గర వ వుంది. ఈ వాషు అతనొక నగర్విఅయిన 
తర్మిరి..ఆతని కోడుకు ఎలెక్షోని క్స్‌ యింజినీరం కే (గ్రామానికంతటికీ గర్వం. 











బ్యాంక్‌ ఆఫ్‌ బరోడా__మ్‌-స్వవె క కూడా సారకం చేయడంతో మీకు 
జ 

సహాయవనడగలదు. నేచే బ్యాం క్‌ ఆప్‌ బరోడాలో నేవింగ్స్‌ ఎక్కంిటు 

తెరవండి. రూ. 1తో ఎకౌంటు రను శర్మ వజ తొదడుకుకుండది 


కాలు 

కరి ప కాపీవ్‌ 
న్స నే ల క _తచి ఉచిత అ 
ఎవుల గురించి దుకు రా ఇఅవరాలు కొరుకుతారు. 


౧1101/000/3-67 76! 


5కి. తుక్కు సాయవతతో' గ 
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మరియు శకి కోసం కార్పొహైగరేట్‌లు, 


| ఎముకలను దృరముగా చేయుటకు ఖనిజ! 





రంజలయరిల "67 


అవజఅములు మరియు ఆరోగ్యమునకు 
1 అతి ముఖ్యమైన విటమీన్‌లు మీకు అఖిం- 
(6౯౮7942 75 
496 జుఖు&. (724024 ] 
జ ణి క కల ౬ 


కీ ్‌ 
త ప ఆతిత న్న ఎః న! 


మీరు మీ చంటి బిడ్డను ముద్దాడునప్పుడు... 
మీ చంట్‌ విడ్డ యొక్క శరీరము, ప్రవంచముతోని అన్ని వస్తువులకంయపే మృదు 
వై నదిగాను, “నున్నితమై మెనడిగాను యున్నట్లు భావించరా ? 

ముమ్మాటికి అది నిజం! అందుచేతనే మీ చంటి బిడ్డ యొక్క శరీరమునకు, నున్ని 
తమైన, వాళ్సల్యుమెన [వాడోసోల్‌ యొక్క జాగ్రత్త అవసరమైయున్నది. 

ఏంటీ "సెప్‌టిక్స్‌లలో కెల్ల కదన ళ్‌ అతి వఖేయమైనది, ఇది వినాకా వేలీ పౌడరు 
తో మాత్రమ కలదు. ఇది మీ చంటి బిడ్ధ ా మృదువైన శరీరాన్ని, నూగు 
పౌక్కులనుంచ్చి దురద చెమట మొదలై న వాటీనుంచి కాపాడును, 

వౌను, వినాకా చేవీ పౌడరు కూడా చంటి ట్‌ దిడ్డలను (పేమించుచున్నది. 


మీ చంటి విక్తకు. వీనాకా బేవీ పొదరును వాడండి. ఆ బిడ్డ సంతోషమును. చిరు 
ం 


జషకమైన తెల్లని డద్బాలు ఆంవ మైన 
వీల మేమువ్తు కంగు గీతంతో. (వశ 
చోటా కొరకుచున్నడి, 
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నేడేమో మూక, ఎంట్రు వలం | 
చాలలీటుగా అందంగా ||. 










ఓ.1 అదా అధి అకోకాఅమప్త్లూ ఖబ్రలియుంటైన్‌ త్రుభావం 
ఒక అందమే కాదు మెదడుకు చల్లగా టోయిగావున్హుది 
యుందు అమలక, బంగ, వట్టివేరు, చందన, కేతకి. మొదలగు |. 
మంచి ఉషుధులు, అత్తరువులు చేలియిస్పువి గాన 
వేసవిలో చాలమేలు కలుగజేయుము 


విజయీ కమకల్సు మద్రాను-? 








టా 
ప్రకౌళవంతంగా పరికు- 
ఖ్రంగా చిరకాలం,పొదు 
శ్ర పుగా పని చేనే-లాంపు. 


( ఎల్లివుడును వాడండి 


బెంగాల్‌ 


ఇండియాలో శ్రేష్టమైనది 


౧గౌఆఅ్స్‌ తయుల్ల కౌయిల్‌ అంఫు 
నా. నమ్మకమైన 
మీకు "చల్లని, ప్రకాళవంత 
మైన వెలుగున్నో 


ఊంగాల్‌ 


యనుట స తాంన 
శే 1 తడి బ్‌ చ పొ తె మ తొంథు. 
బి.ఏ వదకమురామ్‌ు ఉకంవని. “ళో 
11-4- 656/2, లక ఉకావూల్‌.హైదరాబాద్‌.4.4., 









[కో 





సంచాలకుడు । '“చకపాణి” 





ఈ సంచికలో '" నెల జీతం” అన్న 
చిన్న హాస్యకథలో పెద్ద నితి ఉన్నది. 
ఈ లోకంలో వంచకులు కొందరు 
తాము కొన్ని నియమాలకు కట్టుబడి 
నట్టు నటిస్తారు ఈ నియమాలు 
ఇతరులను మోనగించటానికే గాని 
మఠరెందుకూ కాదు. 

ఈ సంచికత్‌ "' పాతాళ దుర్గం” 
రంగుల బొమ్మల కథ పూర్తి అవుతు 
న్నది. పై సంచిక నుంచి మరొక కొత్త 
సిరియల్‌ _పారంభమవుతుంది. దానికై 
ఎదురు చూడండి. 
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ప్‌ చక్రం అయిన రెండవ 
హం వారికి అధీినుడయాడు. మహా 
రాష్ట్రలను కొంత అదుపులో ఉంచడం 
కూడా ఒక ఆశయంగా పెట్టుకుని వారన్‌ 
హేస్టింగ్స్‌ 1778 లో వారాణసి సంధి చెను 
కున్నాడు, అయితే ఈ లోపుగానే మహా 
రాష్ట్రలకు తీరని నష్టం సంభవిం చింది--- 
1772లో పేష్వా మాధవరావు చని 
లం న ప్‌న లట అయిన 


వ్యామోహం వ. హన 
తమ్ముడూ, వారనుడూ అయిన నారాయణు 
రావు బొత్తిగా దుర్చలుడు, పేష్వా మాథవ 
రావు తన పినతం|డి రఘునాధరావు 
(ర ఘోబ్బాను న్మిగహించి ఉంచగలిగాడు. 
కాని యువకుడైన నారాయణరావు చిలిపి 


ప ట్‌ 
ఖో స 


తనం కొద్ద రఘోబాతో వైరం పెట్టుకుని, 
అతన్ని నిర్బంధంలో ఉంచాడు, “దీనితో 
ర మఘోబా రెచ్చిపోయి, అ; సంతృప్తు లై ఉను 
కొందరు మైనికులతో క్నుట చేశాడు. 1778 
ఆగన్టు 80 న నారాయణరావు తన పిన 
తండి సమక్షంలోనే హత్య చేయబడ్డాడు. 

తరవాత రఘోబా పేష్వా అత్ను 
కాని మా న అతనికి (ప్రతిఘటన ఏర్చ 
బలమైన వర్గం, 
నానా సకస అనె (బాహ్మణయువకుడి 
నాయకత్వం కింద ర ఘోబాను వ్యతిరేకిం 
చింది. చనిపోయిన నారాయణరావు భార్య 
గంగాబాయి 1774లో ఒక మగ శిశువును 
(పసవించటం [(పతిపక్షులకు బలాన్ని 
చేకూర్చింది. వారు ఆ పసికందును పపష్వాగా 


(పకటించారు. 
రఘోబా అటు కట్టయింది, అత న్ని 
దేశాంతరాలకు తరిమివేశారు. అతను 





క నా కన్యకకు దానా 
75, యహోరాన్టు?లూ - ఇంగ్లమవాఖ్యూ 


1. | 
1, 





పతా తలు వతు టంట తరులనాు. 


జాక్‌ 


ఉన్న ఇంగ్లీషు వారిని శరణు +" ర క 


ఇజ్‌ొ్‌ంబాయిలో వా 

ణి ₹/4//411) తజ 
జొచ్చి, వారి సహాయం అర్ధించాడు. మ. 
అంకేం?  భారతియుల మధ న్‌ అంత (1. ఖల 


ర్ర్వైరాలు ఇంగ్లీషు వారికి ఎప్పుడూ లాఖి 
నూనే వచ్చాయి. ఈసారీ అంతే అయింది, 
నిజానికి, బొంబాయిలోని ఇంగ్లషువారు 
పూనాలోని మహారాష్ట్ర _(పభుత్వంతో సతృం 
బంధాలు కలిగి ఉన్నారు; అయితే బొంబాయి 
పరిసరాలలో ఉన్న తీర (_పాంతాలు తమ 
అధీనమెతే తమకు మరింత బలం చేకూరు 
తుందన్న ఆశతో వారు రఘోబా పక్షం 
అవలంబించారు. 1775 మార్చి 7న 


ఈ ఘోబాకూ, ఇ౦గ్లీషువారికి సురాత్‌ 
ఖ్‌ 


వాడి నాయకత్వాన (బిటిషు సైన్యం కొంత 
సురాత్‌ చేరింది. “మే .18 న అరాస్‌ 


ఒప్పంద జరిగింది. ఆ ఒప్పందం (పకారం 
ఇంగ్రీషువారు ర ఘోబారు 2,500 మంది 


ఐ ను | గ హన టు 
నికుల నివగటానికి, వొది ఖర్చులు అతని ఆ 


(పతిఫలంగా ర ఘోబా సాల్సెట్‌, బన్బన్‌లను అయితే బొంబాయి (పభుత్వం ఇలా 
ఇంగ్రీషువారి పరం చేశాడు భరూచ్‌, సురాత్‌ రఘోబాతో ఒ పృవం౦ _ చేసుకోవడానిక్తీ 
జిల్లాలపై రాబడిలో కొంత వారి కివ్వడానికి యుద్దం చెయ్యడానికీ కలకత్తాలోని నుువీమ్‌ 
అంగీకరించాడు, కంపెని విరోధులతో మెతి కౌన్సిలు అనుమతి లేదు. నురాత్‌ ఒప్పం 
చేసుకోకుండా ఉండడానిక, ఎవరితో మైతి నాన్ని ఆమోదించడానికి వారన్‌ హెస్టింగ్స్‌ 


ళా 
కూడా చేర్శటానికీ ఒప్పుకున్నాడు. 1775 సభ్యులలో అధిక సంఖ్యాకులు ఒప్పం 
ఫ్మ|ెబవరి 27 నాటికి కర్షల్‌ కిటింగ్‌ అనే వానికి అభ్యంతరం చెప్పారు. బొంబాయి 


ఫం శ శతు ధాత ఈ ఈ నందీ చర వస శ శి ఫై శీ ఛీ శు ఫా శ శ సీ ఫా 
వె 








పా టా ట్ట టాటా ఆట అతా టా భావా 


కౌన్సిలు వారి చర్య “అవివేకమూ, 
అపాయకరమూ,  అనధికారికమూ, అక 
మమూ అయినదని కలకత్తా కౌన్సిలు 
తీర్మానించింది, 

కొద్ది మాసాల అనంతరం, కలకతా 
నుంచి కర్షల్‌ అప్టన్‌ అనేవాడు పూనాకు 
వచ్చి అక్కడి (ప్రభుత్వంతో సంధి సం[ప 
తింపులు జరిపాడు, 1776 మార్చి 1న 
పురంధర్‌ ఒడంబడిక జరిగింది. దీనితో 
సురాత్‌ ఒవ్పందం౦ రద్దవుతుంది, కొత్త 
ఒప్పందం కింద సాల్పెట్‌, బస్పినులు 
ఇంగ్షషువా గ్‌ గ్రి 
యుద్ద ఖర్చుల కింద పూనా (పభుత్వం 
12 లక్షల రూపాయ లిచ్చుకోవాలి; ఇంగ్రీషు 
వారురఘోబా పొత్తు వదులుకోవాల్సి అతను 
వెళ్ళిపోయి. గుజరాతులోని కోపర్‌ గాంవ్‌లో 
కోవాలి; ఆతనికి 


ఇంగ్లీషువారికే చెందుతాయి, 


నివాసం ఏర్పరచు పూనా 
(ప్రభుత్వం నెలకు 25,000 రూపాయలు 


భరణం ఇస్తుంది, 





నుంది సిపాయీలనూ 


అయిత ఈ ఒప్పందం అమలు జరగ 
లేదు, అందులోని నిబంధనలు బొంబాయి 
_వభుత్వానిక్‌ నచ్చలెదు, వారు ఈ ఒప్పం 
దాన్ని ధిక్కరించి, అప్టన్‌ మాటలు పెడ 
చెవిని బెట్టి, ఈర ఘోబాకు ఆశయమిచ్చారు. 
పూనా (ప్రభుత్వం కూడా ఒప్పందంలోని 
నిబంధనలను అమలు జరపలేదు, 


1777లో నానా ఫడ్చవిస్‌ ఒక (ఫెంచి 
వాణ్‌ చేరదీసి, (ఫెంచివారికి పశ్శిమ తీరంలో 
యు సం 1 


త్న 


ఒక రేవు ఇస్తానని మాట ఇచ్చాడు. ఇందు 
ల్లి జాంబాయి కౌన్సిలు వారికి" (ఘెంచి 
రి ఎత్తుగడలను గురించి సందేహాలు 

త్రాయి, ఇంగ్లీషువారు తిరిగి యు వన తల 
పెట్టి 1778 నవంబరులో మీదికి 
600 మంది లెల్ల అనతతమా 3300 
పంపారు. 1779 
జనవరి 9 న పడమటి కరనుమలలోని తాలే 
ద్ద పెద్ద మరాఠీ సేన ఈ సేనను 
చిత్తుగా ఓడించింది, 


ల 


రి 


లా 


ఠి ౮1 


గాంవ్‌ వద 


(పతిఘటించి, 


న 


ఒక [గామంలో ఒక సంపన్వుడుండేవాడు. 
ఆయన అకాలమరణ౦ చెందటంపల్ల 
ఆయన భార్యా, కుమార్తె మగదిక్కులుని 
వారయారు. ఆయితే [గ్రామాధికారి వారికి 
కొంతవరకు అండగా ఉంటూ వచ్చాడు. 
ఆయన మీద ఆధారపడి తల్లి కూతుళ్ళు 
జీవయ్యాత గడుపుతూ వచ్చారు. కూతురు 
వసంతకు పెళ్ళియీడు వచ్చింది. తన 
కూతురికి తగిన నంబంథం ఎలా తీనుకు 
రావటమా అన్న విచారం తల్లికి పట్టు 
కున్నది. వసంత చాలా గొప్ప సౌందర్య 
వతి అయింది, ఆమె అందం చూసి రాజ 
కుమారులు సైతం మోహించి. పెళ్ళాడ 
వచ్చు. కాని దిక్కులేని తల్లి వసంతకు 
ఏ రాజకుమారుఖి తీసుకురాగలదు ? 
అస్బృటికి _(గామాధికారె దిక్కుకావటం 
చేత తల్లి ఒకసారి ఆ (_గామాధికారితో తన 
కూతురి పెళ్ళి విషయం (పస్తావించింది. 





“వసంత పెళ్ళి విషయం... న్‌ కేమీ 
విచారం వద్దు, ఆ పిల్లను నేనే పెళ్ళాడ 
తాను. ఆ ఉద్దేశంతోనే కదా ఇంతకాలమూ 
మీ బరువంతా నేను మోసింది అన్నాడు. 
(గామాధికారి. 

ఈ మాట వినగానే తల్లికి పాణం: 
చచ్చినట్టయింది. (గామాధికారికి అప్పటికే 
ముగ్గురు పెళ్ళాలున్నారు. నడి వయన్వ్ఫు 
కూడా వాటిపోయినవాడు, కాకిముక్కుకు 
దొండపండు కట్టినట్టు వసంతను 
ఆ ముసలివాడికి నాలుగో పెళ్ళాంగా ఎలా 
కట్టబెట్టటం 1 

(గామాధికారి వనంతను పెళ్ళొడాలని 
నిశ్చయించుకుంకే అలా జరగకుండా చేసే 
శ క్తి గామంలో ఎవరికీ లేదు. పెగా తాను 
దిక్కులేనిది. ఈ స్థితిలో తనకు ఎవరూ 
సహాయం రారు. ఈ మాట తెలుసుకుని 


ఒకనాటి అర్హర్నాతివేళ తల్లి పసంతను 





ఓ. శేషావతారం 






























వ [ 
న. 
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వెంటబెట్టుకుని, అవసరమైన వస్తువులన్నీ 
రెండు మూటలు కట్టి, ఊరు విడిచి అరణ్య 
మార్గం పట్టి బయలుదేరింది. 

షపోగాపోగా అరణ్యంలో ఒక పాతకాలపు 
దేవాలయం కనపడింది. తల్లి కూతుళ్ళు 
ఆందులో కాస్సేపు విశ్రాంతి తీసుకుందా 
మనుకున్నారు.. ఆలయం పక్కనే ఒక 
పాద ఉన్నది. దాని నిండా మంచి సువా 
సన గల పుష్పాలున్నాయి. వసంత 
ఆ పూలను కోసుకుందామని పాదను సమీ 
పించేటపుడు అందులో నుంచి ఒక పాము 
పిల్ల బయటికి వచ్చింది. వెంటనే తల్లి 


ఒక రాయిపెట్టి దాన్ని చంపేసింది. 





వసంత కొన్నిపూలు కోసి తలలో పెట్టు 
కుంటూ, '' అయ్యో ఆ పాముప్‌ల్ల నెందుకు 
చంపావమ్మా ?” అన్నది. 

“పిల్ల అయినా విషపు జంతువు గదా 
అని చంపానే !” అన్నది తల్లి. 

వసంత తన మూట ఎత్తుకుని గబగబా 
గుడిలోకి వెళ్ళిపోయింది. తల్లి తన మూట 
కూడా తీసుకుని వెనకగా గుడిలోకి _పవేశిం 
చింది. కాని గుడిలోపల వసంత లేదు. 
ఆమె వెంట ఉండిన మూట మాతం 
ఈన్నది, గుడిలో అయిదు తలల నాగ 
దేవత శిలావిగహం ఉన్నది. వసంత దాని 
చాటున ఉన్నదేమోనని తల్లి వ్విగహం 
వెనక్కుపోయి. చూసింది. కాని వసంత 
అద్భుతంగా అదృశ్యమైపోయింది, 

'“" అమ్మాయి, వసంతా!” అని తల్లి 
రెండు మూడుసార్లు కేక పెట్టింది, 
లేదు. నాగదేవత వి,గహం 


నుంచి ఇలా మాటలు 


టా ము 
వినిపించాయి 

''నువు నా బిడ్డ పాణాలు తీశావు. 
నెను నీ బిడ్డను మాయం చెశాను” 

తల్లికి దుర్భరమైన పశ్చాత్తాపమూ, ఆవే 
దనా పుట్టుకొచ్చాయి. ఏ కూతురి కోసమైతే 
తాను పడరానిపాట్లన్నీ పడ్డదో ఆ కూతుర్ని 
తానే చేతులారా పోగొట్టుకున్నది ! 






శల లలత + చంద్‌ నౌ ను లాటా 


6౮ 





ఆమె నాగదేవత ముందు సాష్టాంగపడి, 
" నాగరాజా, తండీ! నేను తెలీక చేసిన 
అపచారానికి నా బిడ్డను శిక్షించకు! కావ 
లిస్తే నాపాణాలు తీనుకో! నా బిడ్డను 
కాపాడు !” అని మళ్ళీ మళ్ళీ, ఏడుస్తూ 
(పార్టన చేసింది. 

“నీ బిడ్ర అదృశ్యమయింది గాని చావ 
లేదు. నా ఆలయం పక్కగా వెళ్ళ మగ 
వాళ్ళను నీ కూతురు మూడేసిసార్లు పలు 
స్తుంది. అలా మూడు పిలుపులూ విని 
లోపలికి వచ్చినవాడు ఆమెకు తిరిగి 
ఆకారం ఇచ్చి, ఆమెను పెళ్ళి కూడా చేను 
కుంటాడు,” అన్న మాటలు నాగదేవత 
వ్మిగహం నుంచి వినిపించాయి. 

అ తరవాత ఆమె రెండు వూటలా- నాగ 
రాజును ధ్యానం చేసేది. మిగతా సమ 


యాలలో ఆలయం వెలపల ఒక చెట్లు 
5ంద కూర్చు నేది. చెట్ల మీద కాసే 


కాయలూ, పళ్ళూ తిని పొట్ట! 

ఒకరోజు ఒక కస్పెైలు కొన్పువాడు అటు 
పక్కగా వచ్చాడు ఆలయం లోపలి 
నుంచి, "' అయ్యా, ఒకసారి లోపలికి రా |” 
అని వసంత కంఠం పిలిచింది. కట్టెలు 
కొస్టువాడు గుడిలోపలికి వెళ్ళి, మళ్ళీ బయ 
టికి వచ్చి, '' ఎవరూలేరే! ఏమిటి చితం 1” 


ఈల భె తాట 


// 


అని తనలో తాను 
పెకి అనేశాడు. 

*“' ఎవరూ లేళకపోవటమేమిటి, నాయనా? 
పిశాచి ఉన్నది,” 


అనుకుం టున్సుటుగా 
ఆల కై 


అందులో ఒక మోహినీ 
అన్నది తల్లి, 


అంతలో మళ్ళి వస౦త గొంతు, 
“అయాం. ఒకసారి లోపలికి రా[ొ అని 
పిలిచింది, కట్టెలు కొ స్టేవాడు నొదిరి 


పోయి పారిపోయాడు, 

ఇలాగే ఆటవికులూ, వొంగలూ ఆ గుడి 
పక్కగా వచ్చేవాళ్ళు. అటుగా వఏమగ 
వాడు వచ్చినా గుడిలో నుంచి పిలుపు విన 
వరేద్‌, వాళ్ళను తల్లి బెదరగొట్టి పంఎసేది, 


అంటు టా ంటాక 








(ఖీ 


సత శా 


(భీ 


కొన్ని రోజులు గడిచాక అటుగా ఒక 
రాజకుమూరుడు వచ్చాడు. అతనికి కూడా 
వసంత పిలుపు వినిపించింది, అతను 


లోపలికి వెళ్ళి, అక్కడ ఎవరూ లేక 


పోవటం చూసి, గుడిచుట్టూ తిరిగి చూశాడు, 
ఇంతలో మళ్ళీ వసంత పిలుపు ఠెండోసారి 
వినిపించింది. అతను మళ్ళీ లోపలికి 
వెళ్ళి చూశాడు. లోపల ఎవరూ లేరు. 
అతను మళ్ళీ బయటికి వచ్చి, బయట 
కూర్చుని అంతా చూస్తున్న తల్లిని, +-వివరా 


పిలిచేది ** అని అడిగొడు. 
శ నము విస తేతటు. నవాయనో. 
అన్నది తల్లి. 


ఇంతలో వసంత మూడోసారి పిలిచింది, 
రాజకుమారుడు మూడోసారి ఆలయంలోకి 
వెళ్ళాడు, అతని వెంటనే తల్లి కూడా 
వెళ్ళింది. ఈసారి లోపల వసంత హష్టన 
చింది. ఆమె స్పృహలేనట్టుగా నాగదేవత 
వ్మిగహం ముందు పడిఉన్నది. 





నన వ 


రాజకుమారుడు చపున ఆమెను లేపి 
కూర్చోబెట్టి, 3త్యోపచారాలు చేశాడు. కొంత 
సేపటికి వసంత కళ్ళు తెరిచి, ఎపరో 
పరాయివాణ్ణి చూసి సిగ్గు పడింది, ఇంతలో 
ఆమెకు తన తల్లి కనిపించింది. ఆయె 
“ అమ్మా అంటూ లేచివచ్చి తన తల్లిని 
కౌగలించుకున్నది, 
తరవాత తల్లి రాజకుమారుడితో, 
“ నాయనా, ని రుణం ఎట్లా తీర్చుకోగలను ? 
నా కూతుర్ని నాకు తిరిగి దానం చేశావు !” 
అంటూ తమ కథ అంతా అతనికి చెప్పింది, 
అంతా విని రాజకుమారుడు, "' నేను 
మీకు పుతికాదానం చేశాను. మీరు నాకు 
మీ అమ్మాయిని కన్యాదానం చెయ్యండి,” 
అని అడిగాడు. 
తరవాత ఆ తల్లి కూతుళ్ళు ఆ రాజ 
కుమారుడి వెంట అతని నగరానికి వెళ్ళి 
పోయారు, అక్కడ వసంతను రాజకుమా 


రుడు మహావైభవంగా పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. 





[మను భల మ . టి పష 


త్‌ రాడా. హారం రారా ర నన్‌... సనా యాం. చానా నాననా లా 
(కా శ కలే " లా వాలా లం £ కారా న్యూ కం లా జ శూ శ సా స వ్‌ టి జ 
లీ 





| రాక్షసులు నల్లగరుడపక్షికి (ప్రాణాచారాలు పడుతున్న అదనులో, మాం(తికుడు కొండ 
మీది నరోవరజలం పాతాళదుర్గం మిద (ప్రవహించేలా చేశాడు. నీటమునిగి చాలామంది 
రాక్షనులు చచ్చారు. మిగిలిన వాళ్ళతో మహాకలి సొరంగమార్గం కేసి బయలుదేరాడు. 
దాన్ని శశికాంతుడూ, కుంభీరుడూ తమ అనుచరులతో కావిలి కాస్తున్నారు. తరవాత-___] 


రౌలశంబర మాం(తికుడు సారంగ 
మార్గం పైభాగానికి చేరుతూనే కుంభీరుఖ్ధి 
హెచ్చరిస్తూ, ''కుంభీరా! నువ్వు పాతాళ 
దుర్గం రాజువయే క్షణం సమీపిస్తున్నది. 
నీ రాహువంశం వాళ్ళు దండకారణ్యాన్ని 
హాయిగా ఏలుకోవచ్చు. కేతువంశం వాళ్ళు 
సర్వనాశనం అవుతున్నారు” అన్నాడు. 
మాం[తికుడు మాట ముగించే లోపలే 
ధూమకుడు అతడి భుజం పట్టుకుని, 


వెనక్కు తిప్పుతూ, ''మహాకలి సారంగ 
మార్గాన్ని సమీపిస్తున్నాడు,” అని చెప్పాడు. 
''వాడి (పప్రయత్న్స మేమిటో నాకు 
తెలుసు. ఊం రానివ్వండి. అందుబాటు 
లోకి.రాగానే వాళ్ళ మీద, యీ రక్కసిబండ 
లను తోయండి,” అన్నాడు కాలశంబరుడు. 
వూంతికు డిలా చెపుతున్న్నంతలో 
మహాకలీ, ఆతడి అనుచరులూ సారంగ 
ద్వారం వున్న (ప్రాంతం చేరారు. 





“చందమామ” 














"జె, కుంభపతీ!”” అంటూ మహాకలి 
తన చేతనున్న గదతో ఏనుగు తల మీద 
చిన్నగా కొట్టాడు. వెంటనే ఏనుగు నీళ్ళల్లో 
మునిగింది. దానితోపాటు అతడి అంగ 
రక్షకు లిద్దరూ ఎక్కివున్న ఏనుగు కూడా 
మునిగింది. వెంటనే ఫెళ ఫెళమంటూ పెద్ద 
ధ్వని అయింది. మాం్యతికుడూ, అతడి 
అనుచరులూ ఆ ధ్వని వచ్చిన వైపుకు 
వెళ్ళి చూసెంతలో, మహాకలి సొరంగ 
మార్గానికి అడ్డుగా వున్న రాళ్ళను వనుగుతో 
పడదోయించి బయిటికి వచ్చేశాడు. అతడి 
వెనకగా, అంగరక్షకు లెక్కివున్న వనుగూ 
బయటపడింది. మరుక్షణంలో సొరంగ 


పదాం చందమావు 
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న ంాటాంటంటుటాటుటుటాటుటుటుటాటుట 


మార్గాన్నుంచి నీరు పెద్ద శబ్దం చేస్తూ 
వేగంగా బయిటికి [వవహించసాగింది. 
కుంభీరుడూ, అతడి బంధువర్గం పట్టు 


' కునివున్న పులులూ, సింహాలూ ఆ నిటిని 


చూసి బెదిరిపోయినై. వాళ్ళు వాటిని అదుపు 
చేయబోయేంతలో మహాకలి వాళ్ళను 
చూసి, '"'కుంభిరా! నువ్విక్కడ ఏం 
చేస్తున్నావ్‌? [దోహీ, నువ్వేగదా సారంగ 
మార్గానికి రాళ్ళు అడ్డం పెట్టించింది ?” 
అంటూ అరిచి ఏనుగును అతడి మీదికి 
దూకించాడు. 

కుంభిరుడు యిలాంటి (ప్రమాదం 
రానున్నదని ముందే వూహించి వుండటంతో, 
చపు్రున తన దగ్గిరున్న సింహాన్ని మహాకలి 
ఎక్కివున్న ఏనుగు మీదికి ఉసిగొలిపి, 
దూరంగా పరిగెత్తి, '' రాహువంశానికీ, బై 
అంటూ తన చేతులోవున్న శూలాన్ని మహా 
కలికి గురిచేసి బలంగా విసిరాడు. కాని, 
అది గురితప్పి ఏనుగు డొక్కలో గుచ్చు 
కున్నది. దానితో అది బెదిరిపోయి, మహా 
కలి ఆపాలని (ప్రయత్నించినా ఆగకుండా, 
ఘంకరిస్తూ అరణ్యం కేసి పరిగె త్తసాగింది. 
మహాకలి అంగరక్షకులు తమ నాయకుళ్లో 
అనుసరించారు. కుంభీరుడు తన అను 
చరులను హెచ్చరించి, సింహాన్ని తినుకుని 


టంట టట థు టుటుథగున 


లావాలా వాటూావాలా టన నాటా నక నా తనోతి 


జేక్‌ మను నక 





మహాకల్సి వెంటబడ్డాడు, కాని, యీలోపలే 
శశికాంతుడు, మహాకలి దారిని అడ్డగిస్తూ, 


అతడి మీద బాణాలు (పయోగించసాగాడు,. 
కాలశంబర మాంథతికుడు, ''శాంభవీ 1” 


అంటూ పెద్దగా అరిచి, "ఆ దుర్మార్గుడికి 
అడ్డుతగలండి, నే నొస్తున్నాను!” అంటూ 
సొరంగం మీది నుంచి కుప్పించి దూకుతూ 


కిందికి దిగి, మహాకలి కేసి పరిగెత్తాడు. 
భూమకుడూ, సోమకుడూ, భదుడూ 
కూడా మాంతికుడి వెంట పరిగెత్తారు. 


సొరంగద్వారం నుంచి [పవాహం వెంట 
బయిటికి కొట్టుకువచ్చిన కొందరు రాక్షను. 


లను, కుంఖభిరుడి అనుచరులు తేలికగా 
చంపేశారు. వాళ్ళు నిటపడి యీది యీది 
సగం చచ్చివుండటంతో, వాళ్ళు అంతగా 
(పతిఘటించలేక పోయారు. పులులూ, 
సింహాలూ వాళ్ళ మీదికి దూకి, కంఠాలను 
గావుపట్టు పట్టినై. 

పరిస్థితి విషమించిందని తెలునుకున్న 
మహాకలి, నిలిచి పోరాడటంకన్న, పారి 
పోవటమే క్షేమం అనుకున్నాడు. కాని, 
కాలశంబరుడు తన వాళ్ళందర్నీ, అతడు 
అరణ్యం లోకి పారిపోకుండా దారి అటకా 
యించమన్నాడు. ''కావాలం౦ కే వాఖి 
కొండల కేసి పోనివ్వండి. అంతేగాని 


చందమామ 
[1] 


మయమాాడేమునా హు. సీ 





అరణ్యంలోకి ఒక సారి జొరపడ్డాడో యిక 
మనకు కనబడడు.” అని హెచ్చరించాడు. 

మహాకలి, అతడి అనుచరు లిద్ద 
అన్ని వైపుల నుంచీ చుట్టుముట్టబడ్డారు. 
అరణ్య మార్గం వెపున కుంభిరుడూ అతని 
అనుచరులూ చేరి అతడి మీదికి రాళ్ళూ, 
పెద్దపెద్ద చెట్లకొమ్మలూ విసరసాగారు. 
మరో వైపు నుంచి శశికాంతుడూ, సోమ 
కుడూ వాళ్ళ మీద బాణాలు [పయో 
గిస్తున్నారు. ధూమకుడు మరిద్దరు అను 
చరులతో రాకుమారి కాంతిసేననూ, భామా 
సింగినీ ఆ (పదేశం నుంచి రక్షణ కోసం 
కొంత దూరంగా తీసుకుపోయాడు. 








రా నారా రంల లల నాలా టాటా 


జా 


న వో 





మహాకలి తన వనుగును శతువుల 
మీదికి వురికిస్తూ, అందినవాళ్ళను గదతో 
మోదుతూ కొంత సేపు పోరాడి, ఇక లాభం 


లేదని తెలునుకుని, తన అంగరక్షకులను 
హెచ్చరించి, దాన్ని శశికాంతుడి కేసి దూకిం 
చాడు. శశికాంతుడు బాణాలతో వనుగును 
అడ్డగించలేకపోయాడు. మహాకలి యీ 
విధంగా శ్వతువలయాన్ని ఛేదించుకుని, 
కొండల కేసి పారిపోసాగాడు. అతడి అంగ 
రక్షకులు అతడికి వెనకగా తమ వనుగును 
ఊరికించారు. 

ఏనుగుతో దారి మార్గం లేని. కొండ 
ఎక్కటం సాధ్యంకాదని తెలిసిన మహాకలి, 


టంట చందమావు తహ 
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టీ ంతంటటతటథటంటుటుట 
ఆ కొండలో తాను ఏనుగుతో కూడా (పవే 
శించటానికి అనువైన గుహ కోసం వెతికి, 
అలాంటి దొకటి కనిపించగానే, ఆగి, వెనక 
వస్తున్న ఆంగరక్షకులళతో, ''శ(శతువుల 
నుంచి మనం చాలా దూరం వచ్చేశాం, 
మనం దాగబోయే గుహ వాళ్ళు. కనుక్కో 
లేరు. అదుగో, ఆ ఎదురుగా కనిపించే 
గుహలోకి నే వెళాను. మీరు యీ దాపులనే 
ఏదైనా గుహలో దాగండి*” అంటూ గుహ 
లోకి [పవేశించాడు, 

మహాకలి ఆఅంగరక్షకులు తమ నాయ 
కుడు గుహ (ప్రవేశించగానే, తామెక్కివున్న 
ఏనుగును అల్లంత దూరంలోవున్న మరొక 
గుహ దగ్గిరకు తీసుకుపోయి, శథతువు 
లెవరూ తమను వెన్నాడటంలేదని ధృవ 
పరుచుకునేందుకు ఒకసారి వచ్చిన మార్గం 
కేసి పరీక్షగా చూసి, తరవాత వినుగును 
మెల్లగా గుహ కేసి నడిపారు. కాని, వాళ్ళు 
చాలా దురదృష్టవంతులు. వినుగును 
జ్యాగత్తగా వాళ్ళు గుహ ద్వారం దగ్గిరకు 
తీసుకుపోయి, లోన (పవేశించబటోయేంతలో: 
గుహ పైభాగాన్నుంచి, రాతితో చేయబడిన 
పడవలంగ రొకటి గిరగిరా తిరుగుతూ వచ్చి, 
వాళ్ళ కంఠాలను బలంగా తాకింది. 
ఆ దెబ్బకు వాళ్ళిద్దరూ దిమ్మెరపోయి, 


భా ళా 


పత్తు య ఉట వ్ల 





రట పరు టాాాులనా 
కుయ్‌౦ మనేందుక్కూడా శ క్రిలేక్య ఏనుగు 
మీది నుంచి దభి మంటూ కింది రాళ్ళమీద 
పడిపోయారు. ఆ మరుక్షణం పై నుంచి 
వికటాట్టహాసం వినబడింది. మరి కొన్ని 
బండరాళ్ళు గుహ పైనుంచి గురిగా వాళ్ళ 
శిరస్సుల మీద పడినై. అంగరక్షకు లిద్దరూ 
తలలు పగిలి [పాణాలు వదిలారు. 

ఆ మరుక్షఖం, ''రాహు కేతు వంశాలు 
నశించాలి!” అంటూ పొట్టి రాక్షనుడు, 
రాళ్ళ చాటు నుంచి లేచి నిలబడి, రాతి 
లంగరును గాలిలో గిరగిరా తిప్పసాగాడు. 
అతడి పక్కన, వాడ్‌ ఆటవికభార్య వెనక్కు 
తిరిగి చప్పట్లు చరిచి చేతులూపసాగింది. 
ఒకటి రెండు నిమిషాలు గడిచినై. కుంతల 
దేశ మంతి గంగాధరుడు కొద్ది పరివారంతో 
పొట్టి రాక్షసుడి దగ్గిరకు వచ్చాడు. రాక్షసు 
డాయనకు మహాకలి దాగి వున్న గుహ 
చూపించి, ఆ (పాంతాని కేసి పరుగున 
వస్తున్న మాం(తతికుడు కాలశంబరుళ్లో, 
ఆతడి అనుచరుల్సీ తొందరగా రావలసిందని 
హెచ్చరిస్తూ కేకలు (పారంభించాడు, 

కొద్ది సేపటిలో మాంతికుడూ, శశి 
. నకాంతుడూ, కుంభీరుడూ గుహల దగ్గిరకు 
వచ్చారు... మంతి గంగాధరుడు కొండ 
దిగి వచ్చి, తన కుమారుణ్ణి కౌగలించు 


చందమామ ౫ 
శే 





కుని, ఆనంద బాష్పాలు రాలుస్తూ, "' వనీ! 
నువ్వు బతికే వున్నావని మొదటి నుంచీ 
నాకు గట్టి నమ్మకం వున్నది. ఈ పొట్టి 
రాక్షసుడు మూడు నాలుగు నెలల [క్రితం 
మన వాజ్యం వచ్చి, పాతాళదున్గాన్ని 
గురించిన అన్ని రహస్యాలూ చెప్పేశాడు. 
నేను కొద్దిపాటి సేనతో బయలుదేరి వారం 
రోజుల [కతమే యీ [పాంతాలు చేరాను. 
పాతొళదుర్గం సర్వనాశన మవటం కళ్ళారా 
చూశాను. శుభం, రాకుమారి కాంతిసేన 
ఎక్కడ?” అని అడిగాడు. 

భామాసింగీ కొంచెం 
ఆలస్యంగా అక్కడికి వచ్చి చేరారు, మంతి 


కాంతి సేనా, 














గంగాధరుడు రాకుమారికి, ఆమె తండి 
ఊగ సెనుడి క్షేమవార్తలు చెప్పి, “ప్రస్తుతం 
కదంబరాజ్యానికి రాజు లేకపోయినా, నీవు 
ఆ రాజ్యం చేరిన మరుక్షణం నిన్ను రాణీగా 
అంగీకరించేందుకు [పజలు సిద్దంగా 
వున్నారు. ఆ తరవాత నీవు వరించిన వ్యక్తి 
కదంబరాజవుతాడు,” అని చెప్పాడు, 

"“ఇఎకా వరించటమా? శశికాంతుడూ, 
రాకుమారీ ఏనాడో ఒకర్పొకరు _పేమించు 
కుని వివాహం ఆడేశారు. నేను ఆమెను 
దొంగిలించుకు వచ్చేప్పుడు చేసిన వాగ్గానం 
నెర వేర్చుకున్నాను. అవునా, రాజకుమారీ?” 
అని (_పశ్చించాడు కుంభఖీరుడు. 


నాడా లాలా హాం నానా భాం ల 


(రా 


కదలు వాల హార హయాం లమ నాలా రార వూాాళాద్నార్నాభ నాకూ 
లు ప మ ్రాయాానాల్‌ాం టై! కన 





కాంతిసేన ఆ మాటలకు సిగ్గుపడి తల 
వంచుకున్నది. కాలశంబరుడు మ౦0తతి 
గంగాధరుడి ముందుకు వచ్చి, “మహా 
మంత్రీ! అంతా శుభపదంగానే ముగిసింది. 
ధూమకుడూ, సోమకుడూ చేసిన సహా 
యాన్ని మరిచిపోకండి, భదుడు ఎలానూ 
మీవాడే. పోత్తే నేను కుంఖీరుడికి చేసిన 
వాగ్దానం ఒకటున్నుది. అతణ్ణి యీ [పాంతా 
లకు రాజును చేసి, నా దారిన నేను మహా 
కాళి నర్చించేందుకు కొండల్లోకి పోతాను, 
అని చెప్పి పొట్టిరాక్షసుఖి, ఆ దుర్మార్గుడు 


“మహాకలి దాగిన గుహ విది? అని 


(పశ్చ్నించాడు, 

పొట్టిరాక్షసుడు గుహ చూపించాడు. 
మాంతికుడు గుహ ముందుకు పోయి 
మం[తదండాన్ని పైకెత్తి '' మహాకలీ, 
బఖయిటికిరా. నీ చావు సమీపించింది. నాతో 
ద్వంద్వ యుద్ధానికిరా. నా అనుచరు 
లెవరూ నీ మీద ఆయుధం ఎత్తరు. నువ్వు 
నన్ను జయించావో, నీ యిష్టంవచ్చిన 
చోటుకు పోయేందుకు, నా వాళ్ళెవరూ 
అడ్డు తగలరు,” అని కేక వేశాడు, 

మరుక్షణం మహాకలి గద భుజాన పెట్టు 
కుని గుహ నుంచి బయిటికి వస్తూ, " అలా 
అయితే మనం ధర్మయుద్ధం చేద్దాం. 


త్రదాహాచతాచాదచాదాచాాల చందమా వము 2హహాానాాాాహాహానారటు 
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స ల్‌ శానా” * ళ్‌ లి అఆ 1 స్ధానం యా (శే! లా ॥ క్ల 









న్‌ా గహ ాారాళ్ళోాాభనా భా ాాభోాాభళ నాకా 


టంట తంటం టంట 






తే 


ఏనుగును గుహలోనే. వదిలి వచ్చాను. 
కాచుకో !”” అంటూ మాం(తికుడి మీదికి 
అంఘంచాడు. 

కాలశంబరుడు, అతడి దెబ్బను తన 
మం[తదండంతో కాచుకుని, "“'పాపీ! 
ముందే చెపుతున్నాను. నువ్వెవరినైతే దొంగ 
చాటుగా మీదపడి తల నరికి చంపావో, 
ఆనా తండిగారిది, యా మంతదండం. 
ఇది నీ శరీరాన్ని తాకిందో, నీటి 
బుడగలాగా పెలిపోతావు. ఇక చూపించుః 
నీ గదావిద్యాపావీణఖ్యం,” అంటూ ముందు 
కురికాడు. 

మాంథికు డిలా అనే సరికి మహాకలి 
నిర్విఖ్ణుడై, భయంతో వణికిపోతూ, మంత 
దండం దెబ్బలను గదతో కాచుకుంటూ, 
ఒక్కొక్క అడుగే వెనక్కు వేయసాగాడు. 
కాలశంబరుడు, మహాకలికి పారి 
పోయే అవకాశం యివ్వకుండా, మీదిమీదికి 
దూకుతూ, అతడు బాగా అలిసిపోయినట్లు 
కనబడగానే, ''పాపీ యిక చావు!” 
అంటూ ఎడం చేతో గదను పట్టుకు అాగి, 
మంతదండంతో అతడి గుండెల్లో పాడి 
చాడు. ఆ వెంటనే కళ్ళను మిరుమిట్లు 
కొల్పేలాంటి శాంతీ, చెవులు దిబ్బిళ్ళు పజే 
టంత ధ్వనీ ఒకేసారి పుట్టింది. మహాకలి 


కాని, 


శరదాం చందవమూను 
[ [5 


మ క సం ముర మము లే జతననన హద. ాకకనేసుయండ లలా కో 





శరీరం చిన్నాభిన్నమై అంత ఎత్తున గాలి 
లోకి లేచిపోయింది. 

అందరూ కాలశంబరుడికి జయజయ 
థ్వానాలు చేశారు. మాలతికుడు, మహాకలి 
గదను కుంభఖీిగుడి కిన్తూ, '"'కుంభీరా ! నువ్వు 
దండకారణ్యానికి రాజువు. పాతాళదుర్గం 
యింకా వమైనా మిగిలి వుంకేు దానికి 
అధిపతివి,” అన్నాడు. 

“ మహామాంతికా, నేను నీకు ఆజన్మ 
కృతజ్ఞుల్జు. కొండ మీది సరోవరజలం కింది 
పాతాళదుర్గం మీదికి [(పవహించకుండా 
అఆపవలసిందిగా _పార్టిన్తున్నాను,”” అన్సాడు 
కుంభీరుడు, మాం(తికుడికి నమన్కరిస్తూ. 


వంతంతలతంతటలలలతటలటతంలతలతటుక 





న క న నయా త్త డయానా యాతే! మ జై హే ర్త క్‌ 





"ఆపని యీ రా(తే చేస్తాను, తిరిగి 
బండరాయిని యథాస్థానం లో పెడితే 
(పపవాహం కట్టుబడి పోతుంది. భయ 
పడకు,” అన్నాడు కాలశంబరుడు,. 

ఆ సాయంకాలం మంతి. గంగాధరుడి 
పరివారం, కుంభీరుడి అనుచరులూ విందు 
వినోదాలతో హాయిగా గడిపేశారు. గంగా 
ధరుడు రెండు రోజులపాటు మాంతికుడికీ, 
కుంభీరుడికీ అతిథిగా వుండి శశికాంతుడూ, 
కాంతిసేనా, పరివారం వెంటరాగా కుంతల 
దేశానికి బయలుదేరాడు. 

అందరూ [ప్రయాణం అయి పోయే 
టప్పుడు కుంభీరుడు, విరూపుణ్ణి పక్కకు 
పిలిచి, '' భామాసింగి జాగత్త. ఆది మహా 
కలి మీద మోహపడి ఆఖరు క్షణంలో 
పాతాళదుర్గం . వదలనని మొండి కె త్తింది, 
నోరు మూసి బలవంతంగా భుజాన 
కుని ఖయటికి లాక్కొచ్చాను, దాన్ని ఖిల్ల 
నాయకుడు పులిందుడికి ఒప్పచెప్పక 


వేను 


షీ టీటీ టీ టీ టీ 


దాన రానా 


పోయావో, నీకూ అతడికీ బతికున్నన్నాళ్ళూ 
పోరు తప్పదు” అని సలహా యిచ్చోడు,. 

"అది వాడి పదో వడుచు పెళ్ళాం, 
కాళ్ళూ చేతులూ కట్టి మోనుకు పోయి 
ఆయినా సరే, అతగాడికి ఒప్పచెపుతాను,. 
కాని...మహాకలి మీది ఇంత విజయమూ 
నాకు ఆనంద౦ కలిగించటం లేదు. ఈ 
జరిగిపోయిన గలభాలో, నా నల్లగరుడుడు 
దారి తప్పి ఎటో ఎగిరిపోయాడు,” అన్నాడు 
విరూపుడు విచారంగా. 

“దాన్న్హయీ కొండల్లో ఎక్కడున్నా వెతికి 
పట్టుకుని, నీకు పంపుతాను, సరేనా?” 
అంటూ కుంఖభీరుడు, విరూపుడి నడుం 
పట్టుకుని గిరగిరా తిప్పి కిందదించాడు. 

“ అహ్హ, శాంభవీ ! నువ్వు రాక్షసుడి వన్న 
మాకే మరిచాను, నుమా 1!” అంటూ విరూ 
పుడు పెద్దగా నవ్వి, చాలాదూరం ముందుకు 
పోయిన తనవాళ్ళను కలుసుకు నేందుకు 
పరిగెత్తాడు. 


--( అయిపోయింది ) 








పట్టు వదలని వ్మికమార్కుడు బెట్టు వద్దకు 
తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పై నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేనురుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం ౩సి నడవసాగాడు. అప్పుడు 
శవంలోని బేతాళుడు, "'రాజా. [పపంచంలో 
ఏది నిజంగా పవ్మితమో, విది కాదో తెలును 
కోవటం చాలా కష్టం, నివు ఇలా (శమ 
పడుతున్నది పుణ్యాత్ముడి కొరకో, 
పాపాత్సుడి కొరకో నాళు తెలియదు. కాని 


శ్‌ 
శ 
(పభాసతిక్టం లాగా అనెక పుణ్యక్షేతాలు 
వ లి 
నట్‌ వ. ప "త | భా క గ్‌ా మ జే 
అ టిం లగో పుణఖ్యక్ష[తాలు కౌం్రిం ఛా చం (శమ 


తెలియకుండా ఉండగలందులకు [పభాస 
తీరం కథ చెబుతాను విను,” 
న . 


చెప్పసాగాడు : 
ఒకప్పుడు (ప్రతీహార బెశ౦ నుంచి 


క్‌ 


ఆంటూ అలా 


కొందరు వరకులు ఒంకశుల మీద నరుకులు 
వేనుకుని మనతూర నగరానికి బయలు 


దేరారు. వారి [పయాణ మంతా ఎడారి 


సోతొళ వదలు 


టు వాటు న్‌! 





సం ఫ్‌ 
న న జ! 
స్ట గా జ్‌స్తీవభ ఆ 


ల! 


న్‌ 
గా నటసాతాన 
సస పన 


లన ర. 
సైజ్‌ నం న! న! హన ప్‌ గ న 
పు... 
ల ఖనన జ కే లా 
1! నే క మ ా న! న 7 సల వ 
టో ఖగ గ్గ 


కే 2 గా [న స 


యం నా ల! 
న 


సము 
స్టో 
మయో! 


స క్ష . 
చు 
స్మ జ క్షు సైనా 





మీదుగానే జరగవలిసి ఉన్నది. బిడారుకు 
నాయకుడు కలిదేవు డనే వర్తక (ప్రము 
ఖుడు. అతని వెంబడి విజెనిమిదిమంది 
చిల్లర వర్తకులున్నారు, ఒ౦కులను నడిపే 
వాళ్లూ, ఇతర సేవకులూ, బిడారు రక్ష 


కులూ కలిసి సుమారు మరొక ఇరవైమంది 


దాకా ఉఊన్నారు,. 
(పయాణం మూడువంతులకు పైగా 
సుఖంగానే సాగింది.  మనశూర నగరం 


పన్నెండామడల దూరాన ఉన్నదనగా ఎడా 
రిలో భయంకరమైన ఇసుక తుపాను 
లేచింది, పట్టపగలే అంధ కారమై పోయింది. 
ఒ౦కుల మీద కూర్చుని ఉన్న వాళ్ళకు 





చందమా మ హహహ 
18 


శతంతంతుుటంతంతటంటంటుట 


ఒం౦కుల తలలు కూడా కనిపించళేదు. 
దాదాపు పన్నెండు. గంటలపాటు బిడారు 
మీవ ఎడతెగకుండా అనుక వర్షం కురి 
సితటి.. ఎఆటి.-పి అన్టర్మాతిక నిలిచిపో 
యింది. అంతటా కటిక చీకటి. 

ఆ (_పమాదం నుంచి [పాణాలతో బయట 
పడిన కలిదేవుడు నక్షత్రాల వెలుగులో 
చుట్టూ కలయజూస్తై ఒక్క ఒంకు గాని, 
ఒక మనిషి గౌని కానరాలేదు, ఎటు, 
చూసినా ఇనుక దిబ్బలే కనిపించాయి. 
అతను తన అనుచరులను పిలవ యత్సిం 
చాడు గాని ముక్కులా నోటా ఇనుక 
పోయినందున గొంతు పెగలలేదు. 

కొంత సేపటికి తెల్లవారింది. త్వరలోనే 
సూర్యుడు కూడా ఉదయించాడు. ఆ పగటి 
వెలుతురులో కలిదేవుడి కొక భీభత్సమైన 
దృశ్యం కానవచ్చింది. రెండు ఒంకులూ, 
ముగ్గురు సేవకులూ తప్ప మిగిలిన 
ఒంటలూ, మనుషులూ ఇసుక తుపాను 
దెబ్బకు చనిపోయారు. చాలా ఒంకులూ, 
చాలామంది మనుషులూ ఇనుక దిబ్బల 
కింద లోతుగా కూరుకు పోవటం జరిగింది. 

[ప్రాణాలు దక్కిన సేవకులు కలిదేవు 
డితో, ''బాబూ, మనం బయలుదేరిన వేళ 
మంచిది కాదు. ఇది చాలా పాపిష్టి (పదేశం; 














రారారా రారానాలాాంా రాం దా లరాతాలాాలాాథోాాం 


మన మనుషులనూ, ఒం కులనూ పొట్టన 
పెట్టుకున్నది. అక్కడ మనం ఒక్క కణం 


ఉండవద్దు, ముందుకు సాగి పోదాం. 


పదండి,” ఆనా రు, 


కలిదేపుడు వాళ్ళ మాట వినలేదు... 
* చనిపోయిన మన వాళ్ళందరిని ఇలా. 


వదిలి ఎలా పోతాం? ఈ శవాల నన్నిటినీ 
భ(దంగా ఎక్కడైనా పాతేస్తేగాని నే నిక్కడి 
నుంచి కదలను,” అన్నాడతను. 

అతని అజ ననుసరించి సేవకులు ఒక 


పల్లపు (ప్రదేశంలో గొయ్యి తవ్వసాగారు, 


వాళ్ళు కొంచెం లోతు త వ్వేసరికల్లా నీటి. 


జల వచ్చింది. అది అలా ఉబుకుతూ వచ్చి 
చూస్తుండగా నే పల్లమంతా స్వచ్భమైన 
నీటితో నిండిపోయింది. 

ఆ నీటిలో స్త్నానాలు చేసి, తిత్తులు 
నించుకుని, ఒంకులను తాగించారు. అంద 
రికి పోయిన ,పాణాలు లేచి వచ్చిన 
ట్రయింది, నీరు అమృతం లాగున్నది, 

తరవాత కలిదేవుడు వేరే (పదేశంలో 
సేవకుల చేత గోతులు తవ్వించి, ఒక 
గోతిలో చనిపోయిన మనుషులనూ మరొక 
గోతిలో ఒంకెలనూ, మూడో గోతిలో చచ్చి 
పోయిన వాళ్ళ సరుకులనూ పూడ్చి 
పెట్టించి బతికి ఉండిన ఒంటెల మీద తన 











ర న . వ లనే మా నామా న నే ఎవం 
క ఇ 4 శ పసి శ శి శ 1 


ల ఆ వ సం ఎలా ఎ యూఎన్‌ యనా" 


జ! జ్య 
కో 
క 


ల క! క ల 

న త 
వ న టల్‌. 
న ఇన! 
క! 

సై ల 

న కా 

ష్‌ 

శ ర 


మౌ హా 


ఖు. 


ను! 


స/ 





సరుకులు మాతతమే వేసుకుని [పయాణం 
సాగించాడు, 

కొంతకాలం గడిచింది. సిటి గుంటలో 
నిరు అలాగే ఉండి పోయింది. ఒకనాడు 
గుురాల మీద ఎడారి దొంగల ముఠా 
అటుగా వచ్చింది. వాళ్ళు ఎండలో చాలా 
దూరం [పయాణించి, దాహంతో తల్లడిల్లి 
పోతున్నారు. అటువంటి నమయంలో 
వాళ్ళు ఆ నిటిగుంట వద్దకు వచ్చి, అందు 
లోని నిరు తాగి, గృురాలను తాగించి 
(పాణాలు నిలబెట్టుకున్నారు. 

దొంగల నాయకుడు ఆ గుంట కేసి 
చూస్తూ ఆశ్చర్యంగా ఆలోచించాడు, ఎడా 
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_ ాణాణలా 


ల్‌. జ్‌ 
ట్ట ల్ల ళో నాన్‌ 
జీ లో 
య ట్ట సక టే 





రిలో [పతి అంగుళమూ అతనికి తెలుసు, 
నెల రోజుల [కితం తన ముఠా ఇటుగా 
వచ్చినప్పు డిక్కడ ఈ నిటిగుంట లేదు. 


గుంటలో కేవలమూ న్‌ రుండటమే కాదు,. 


అడుగున "బలమైన జల ఉండి, నీరు పైకి 
ఉబికి వచ్చి, చుట్టూ ఉండే ఇసుకలోకి 
ఇంకి పోతున్నది. గుంట చుట్టూ చాలా 
మెర ఇసుక తడితడిగా ఉన్నది. 

“ఎడారి దొంగగా బతికే కంసే 
ఈ గుంటను సొంతం చేసుకుని కూర్చుం కు 
జీవితం హాయిగా వెళ్ళిపోతుంది. కత్తి 
యుద్ధాలు మానేసి, అందరి చేతా గౌరవ 
మర్యాదలు పొందవచ్చు. ముందు 





ఈ గుంటను పెట్టది చెయ్యాలి, తరవాత 
ఇక్కడ ఒక దెవతను (పతిష్ట చెయ్యాలి. 
ఆ పని ముగిసినాక నెను కాషాయవస్తాలు 
థరించి దేవతకు పూజారినవుతాను. మీరు 
నా శిష్యులై, ఇక్కడొక పుణ్యక్షేతం వెలి 
సిందని చుట్టు పట్ల నగరాలలో (ప్రచారం 
చేసి రండి, సార్ధవాహులక్రు సరు అమ్ము 
కున్నా మన జీవితాలు నుఖంగా వెళ్ళి 
పోతాయి, ఇక (ప్రజలు దీన్ని పుణఖ్యక్షేేతంగా 
ఆఅమోదిస్తై ఇక అడిగారూ ?*”” అన్నాడు 
దొంగల నాయకుడు తన అనుచరులతో, 

అతని ఎత్తు బాగా పారింది, దొంగలు 
గుంటను పెద్దది చేసి మంచి కొలను 
ఎర్పాటు చేశారు. వాళ్ళ (ప్రచారం ఫలి 
తంగా యాాతికులు అక్కడికి రాసాగారు. 
యా(తికులూ, వర్తకులూ ఆగటానికి 
దొంగలు కలపతో కొన్ని చావడుల లాటివి 
కట్టారు. యా(తికుల దృష్టిలో 
గురువూ, ఆతని అనుచరులూ 
అయిపోయారు. 

ఎడారిలో ఉన్న ఈ పుణ్యతిక్టం 
రకరకాల వద౦కళులు వ్యాపించాయి. 
ఆ తీర్ధంలో నీరు తాగిన వారికి మొండి 
రోగాలు కూడా నయమవుకున్నాయి. అనేక 
మంది రోగులూ, వృద్దులూ, దిక్కులేని 


దొంగల 


పవితు 


గురించి 
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జ్‌ 


నె 


షే ళ్‌ ల నా త జ్య జ్‌ 


(జ నూ 





శ 


వావాశా ఖాళి 


వాళ్ళూ కు తిర్టానికి వచ్చి, చెక్కని న్‌ 
రూపంలో ఉన్న దేవికి దణాలు పెటుకుని, 
బై కు 

అక్కడ ఉండి పోవటానికి నిశ్చయించారు, 
మనశూర నగరపు రాజు ఈ త్‌ర్టం 
గురించి విని, ఒకసారి చూసి పోదామని 
వచ్చాడు. తీరంలో కనిపించిన యాతి 
దరూ తీర 
భా 


నః 


టు కావటానికి తగిన ధన సహాయం 
తలచుకుంకే ఎంతసేపు? కోనెటి ఒడ్డున 
అమ్మవారికి ఒక చలవరాతి గుడ, యాతి 


నియోగించాడు. రాజు 





క్ష న్నా న్య కోన ఎద్య బనానా (నమొ నా జ్యా తావ, ట్‌ న్‌ా! వల 
అ భఖ వం ఫాం త త యా శాఖ శ 





నివాపసాలూ, అక్కే ఉండి పోయి్యి 
ఆలయానికి రకరకాల సేవలు చేసేవారికి 
(పత్యేకంగా ఇళ్ళూ, దుకాణాలూ, చెట్లూ 
చేమలూ, సమస్తమూ ఏర్పాటయాయి, 
ఎడారిలో ఒక [పాంతం నుంచి ఇంకో 
(పాంతానికి వర్తకం చేసుకోబోయే వారికి 
(పభానతీక్థం వీలయిన కూడలిగా తయారై, 
త్వరలోనే గొప్ప వర్తక కేర్యదమయింది. 

తీర్జానికి వటా రాబడి పెరిగి రాసాగింది. 
రాజు దానలో ఒక్క గవ్వ కూడా ముట్ట 
లేదు. అ సొమ్మంతా వొంగలే ఉంచేను 
కున్నారు. అయినా దొంగలూ, వాళ్ళ నాయ 
కుడూ ఆ తీర్జాన్ని వదిలి పెట్టి వెళ్ళిపోలేదు, 





వాళ్ళు బతికినన్నాళ్ళూ అక్కడే బతికి, 
అక్కడే చనిపోయారు. దొంగల నాయకుడి 
అనంతరం రాజుగారు అలయానికి ఒక 
ధర్మకర్తను జీతం మీద ఏర్పాటు చేసి, 
ఆదాయంలో సగం భాగం తను తీసుకుని, 
మిగతాది (పభాసతిర్థం యొక్క కార్య 
కలాపాలకు వదిలేస్తూ వచ్చాడు. 

బేతాళు డీ కథ చెప్పి, “'రాజా, పరమ 
పాపులైన దొంగలు జనాన్ని మోసగించి 
ఏఠ్పాటు చేసిన (పభాసత్‌ిర్థం ఎలా అఖి 
వృద్దిలోకి వచ్చింది? అలాటి అపవ్మితమైన 
తీర్థం (పజలను ఎలా ఆకర్షించింది? అదంతా 
ధర్మవిరుద్ధంగా జరిగినది గవా? ఈ (పశ్చకు 
సమాభానం తెలిసి కూడా చెక్చక పోయావ్‌ 
నీ తల పగిలిపోతుంది” అన్వాడు. 

దానికి వికమార్కుడు, “'పభాసతిర్థం 
ఆపవి[తమైన దనటానికి ఆథారమేమీ కన 
పడటం లేదు. అక్కడి మడుగు ఒక 
పుణ్యాత్ముడు తల పెట్టిన పుణ్యకార్యం 


పం! 
మాన 


ఫలితంగా వర్చడినది. కలిదేవుడు తన అను 
చరుల శవాలను (శద్దగా ఖననం చేశాడు, 
ఎండకూ, వానకూ వదిలేసి వెళ్ళిపోలేదు. 
దొంగల ముఠా ఆ మడుగు దగ్గిరికి వచ్చె 
సరికే అది పుణఖ్యక్షేతం. అందుచేతనే 
దొంగల గురువుకు వర్తకులను దోచి ఆలో 
చనపోయి ఆ తీర్ధాన్ని అభివృద్ది చేయాలన్న 
సంకల్చం కలిగింది. ఒక పుణ్యతీర్థంలో 
ఎందరు పాపులైనా నివాసం ఏర్చరచుకో 
వచ్చు. వాళ్ళ మూలాన దాని పవ్మితత 
శచెడిపోదు. ఆ తీర్ధాన్ని ఆ[శయించాక ఎడారి 
దొంగలు తమ పాపాలను పోగొట్టుకున్నా 
రని కూడా చెప్పవచ్చు. అందుచేతనే 


వాళ్ళు చేతికి చిక్కిన డబ్బుతో పారిషోక, 
బతికిన న్నాళ్ళూ తీరంలోనే బతికి చివరకు 
అక్కడే చనిపోయారు అన్నాడు, 

శాజు కీ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 
మళ్ళీ చెప్టెక్కాడు, 


(కల్పితం) 











ఒక (గామంలో రామశర్మ అనె _బాహ్మణు 
డుండేవాడు. ఆయన బాగా చదువుకున్ల 
ఉపాసనాపరుడూనూ. అయన 
కూడా చాలా అనుకూలవతి. “బిడ్డలు 
అని ఎవరైనా అలమటిస్తూంకే 
వారితో రామశర్మ, '' బుణానుబంధం లేంటే 
పిల్లలు ఏందుకు పుడతారు? ఏ జన్మానో 
చేసిన బాకీలు పుచ్చుకోవటానికో, తిర్చు 
కోవటానికో పిల్లలు పుడతారు,” అనేవాడు, 
అది ఆయన దృథవిశ్వాసం, 

అందుచేత, తన భార్య తొలి కానుపున 
మగవ్‌ల్ల వాళ్ళు కన్నప్పుడు రామశర్మ అ 
బిడ్డను తీసుకుని శ్మశానానికి వెళ్లి, అక్కడ 
ఒక గుంట తవ్వి, అందులో శిశువు నుంచి, 
మంతజలం చల్లి, “ఒరే, ఎవడురా నువు? 
నా కెందుకు పుట్టావు ?” అని అడిగాడు, 

ఆ శిశువు, '' అయ్యా, నేను కిందటి 
జన్మలో కప్పలు కొట్టి జీవించేవాణ్ణి, నాచేత 


బుణొనుబ౦ధ౦ 


కర్పైల మోవు ఒకటి ఇయించుకుని, దానికి 
డబ్బిచ్చావు కావు. ఆ బాకీ వనూలు చేసు 
కోవటానికి నీకు పుట్టాను” అన్నాడు, 

"నీకు నే నెంత బాకీ ఉన్నాను ?”* అని 
రామశర్మ అడిగాడు, 

“ రెండణాలు,” అని శిశువు చెప్పాడు, 

“ రెండణా లిస్తే పోతావా? అని రామ 
శర్మ అడిగాడు. 

“ పోతాను,” అన్నాడు శిశువు. 

రామశర్మ బొడ్డు నుంచి. తెండణాలు 
తీసి ఆ శిశువు మీద ఉంచే సరికి, శిశువు 
కాస్తా [పాణం వదిలాడు. రామశర్మ ఆ 
శిశువును పూడ్చి ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. 

మరొకటి రెండు కాన్బుల బిడ్డలను 
కూడా రామశర్మ ఇలాగే చేసేసరికి భార్య, 
౪ నేను కష్టపడి కన్న బిడ్డ అందరినీ ఎందు 
కిలా చంపి వస్తున్నారు?” అని లబలబ 
లాడింది. 





అన్నాాపగడ సాంబశివపసాద్‌. - 








ః 


'*నాలో నికు నమ్మకం లేదు, ఈ సారి 
పుస్పు బిడ్డను నీకు భృదంగా తెచ్చి ఇస్తాను. 
అప్పుడు నాలో నీకు నమ్మకం కుదురు 
తుంది,” అన్నాడు రామశర్మ, 

రామశర్మ ఈసారి పుట్టిన బిడ్డను కూడా 
శ్మశానానికి తీసుకుపోయి, మం[త జలం 
చల్లి, మామూలు (పశ్చులు వేశాడు, ఆయన 
_పశ్చలకు సమాధానంగా ఆ శిశువు, '"' నేను 
పూర్వజన్మలో ఆముదం అమ్మకు నేవాళ్లి, 
నువు నాకు మఖుగు ఆముదానికి బాకీ 
ఉన్నావు,'' అన్నాడు. 

''మణుగు ఆముదం ఇస్తే పోతావా?” 
అని రామశర్మ అడిగాడు. 


బిడ్డకు విదో రోగం పెట్టుకువచ్చి, 












జ్‌ న మశజ్న లం న 


ల శయంంలరళి! 


బ్‌ యయొ! 
జ్‌ 
మ నా ల 









“పోతాను,” అన్నాడు శిశువు, రామశర్మ 
శశువును భార్యకు అప్పుగించి, ఒక 
మణుగు ఆముదం తెచ్చి ఇంట్లో ఉంచి, 
“* ఈ ఆముదం అయిపోయే దాకా వీడు 
నీకు దక్కుతాడు,” అన్నాడు భార్యతో, 
భర్త చెప్పిన (పకారం ఆమె ఆ బిడ్డకు 
ఆఅ అఆమువమే పెడుతూ వచ్చింది. 

అమువం ఆయిపోవస్తున్స సమయంలో 

1) ఆముదం 
తరిగిన కొట్ర ముదర సాగింది. 

"ఏడి బాధ చూడలేకుండా ఉన్నాను, 
పోయినా బాగుండును. ఆముదం అయి 
పోయిందే, వీడింకా రుణం తీరి చావక 
ఎందుకు బతికి ఉన్నాడు ? అని భార్య 
రామశర్మ నడిగింది. 

“ రుండకు అంటుకున్న దంతా తుడిచి 
వాడికి పట్టించు, పోతాడు,” అన్నాడు రామ 
శర్మ, ఆయన భార్య అలాగే చేసింది. 
బిడ్డ _పాణాలు విడిచాడు, ఇది జరిగాక 
అమెకు తన భర్త మాటలలో బాగా గురి 
కుదిరింది. 

అటు తరవాత అమె మరొకసారి [పస 
వించింది. రామశర్మ అ బిజడ్సను కూడా 
శ్మశానానికి తీనుకుపోయి, పోయిన బిడ్డలను 
అడిగిన స్ట అడిగాడు, 
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వనముల ముత మమలను 


ఎగవేశాను, ఆ బాకీ తీర్చుకోవటానికి 
మీ కడుపున పుట్టాను,” అన్నాడు శిశువు, 

రామశర్మ ఆ బిడ్డను తీసుకువచ్చి భార్య 
చేతికిచ్చి, “" ఈ బిడ్డ మనకు ఎంత కాల 
మెనా దక్కుతాడు. కాని విడి నుంచి పార 
పాటున కూడా ఏమీ తీనుకోకు. తీను 
కున్నావో, వీడు మనవాడు కాడు. జ్నాగత్త 1” 
అని హెచ్చరించాడు, 

పిల్లవాడికి మాధవు డని పేరు పెట్టు 
కున్నారు. వాడు శుక్తపక్ష చం(దుడల్లే 
దినదినాభివృద్ది చెందుతూ. పెరిగాడు. 
తండి వద్దనే విద్యలన్నీ చదివి, త్వరలోనే 
సంపావనాపరుడు కూడా అయాడు. వాడెంత 


సంపాదించినప్పటికీ తల్లిదండులు వాడి 
నుంచి వ్మార విగాని తీసుకోలేదు. 

ఒకనాడు మాధవుడు ఒక మూట తీసు 
కుని. ఏదో వ్యవహారం మీద (గ్రామాంత 





పశ౭చాాాాంలతహరలాచశచాచా అపడ రచాచాహారల శ హదాహానల 


'" అయ్యా, కిందటి జన్మలో నేను. నీ 
దగ్గి కెండువేల రూపాయలు తీసుకుని 


రానికి బయలుదేరి వాకిట ఉన్న తన 
గృురాన్సి ఎక్కబోయాడు. ఎందుచేతనో 
గరం మకురుతనం చేసింది. తనను 
సాగనంప వచ్చి తలవాకిట నిలిచి ఉన్న 
తల్లికి తన మూట ఇస్తూ, ““ అమ్మా, హా 
మూట కాస్త పట్టుకో, గ్నురమెక్కి తిను 
కుంటాను,'! అని మాధవుడు గురాన్ని 
ఎక్కబోయాడు. గు.ర౦ం వెనకకాళ్ళతో 
మాధవుడి గుండెల్లో తన్నింది. ఆ క్షణమె 
మాధవుడు కింద పడి [పాణాలు విడిచాడు. 

ఎక్కడికో వెళ్ళి వచ్చిన రామశర్మ తన 
కొడుకు శవాన్నీ, ఏడుస్తున్న తన భార్యనూ 
చూశాడు. ఆమె చేతిలో ఉన్న మూట 
తీసుకుని విప్పి చూస్తై అందులో సరిగా 
రెండువేల రూపాయలున్నాయి. 

“ఎందు కేడుస్తావు? వాడి బుఖం 
తీర్చుకుని వాడు వెళ్ళిపోయాడు. ఇందుకే, 
వాడి నుంచి ఏమీ తినుకోవద్దని చెప్పాను,” 
అని రామశర్మ భార్యను ఓదార్చాడు, 








చ ర్న్‌గి రి రాజా ఫ్ట్‌స్న్‌ ఈ (గసే నుడ శ 


(కూరుడూ, మూర్టుడూ కూడానూ. అటు 


"వంటివాడి కింద కొలువు చెయ్యటం అంక్షే, 


(పథాన మంతి మొదలుకుని సామాన్య 
భటుడి దాకా అందరికీ బాధగానే ఉండేది, 
ఊగ సేనుడి భార్య నాంతాటేవి, ఆమె 


పేరుకు తగ్గప్టై అతిసామ్యురాలూ, సుగుణ 
వతీ, చదయావకుశాలూనూ. రాజభవనంలో 


దయ 
వాళ్ళూ, నగరంలో వాళ్ళూ కూడా రాజును 
చూసి ఎంత భయపడేవాల్ళో, తమ 
రాణిని చూసి అంత జాలిపడేవాళ్ళు, జాలి 
పడటం. దేనికంకే, శాంతాదేవికి పిల్లలు 
లేరు. పిల్లల కోసం ఆమె ఎంత తపించి 
పోయిందో, |పజలు కూడా అంత తపంచి 
పోయారు... శాంతాదేవి కడువున ఒక 
నలును పుడితే, ఆ బిడ్డను రాజుగా (ప్రక 
టించి, ఉగసేనుఖ్ణి అడవులకు తరమ 


టానికి కూడా ప్రజలు సిద్దంగా ఉన్నారు. 
ఉగసెనుడు నిస్పంతుగా చనిపోతే రాజ్యం 
ఏ పరరాజు పాలవుతుందోనని మంతి 
మొదలైనవారి భయం, 

ఇలా ఉండగా చందగిరి నగరానికి 
ఒకనాడు ఒక ముని వచ్చాడు. ఉగ 
సేనుడు. ఆయనకు ఆతిథ్య మిచ్చాడు. 
రాణీ అ మునితో తనకు గల సంతాన 
వాంఛ గురించి చెప్పింది. ముని తన 
కమండలం నుంచి ఒక పండు తీసి రాణి 
చేతిలో పెట్టి, '' అమ్మా, ఈ రాతి పడుకో 
బోయే ముందు దీనిని -తిని నిదపో, నీకు 
ఒక ఆడపిల్ల పుటి, కాల్మకమాన ఈ దేశా 
నికి రాణి అవుతుంది,” అని చెప్పాడు. 

ఆ సాయంకాలం ముని తన దారిన 
వెళ్ళిపోగానే ఉ్యగసేనుడు తన భార్యతో, 
'"నువు ఆ ముని ఇచ్చిన పండు తినకు, 
ఆడపిల్ల పుట్టటం కూడా ఒక పరమేనా? 





క్‌ వరలక్ష్మి, కే వి, క క 
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తుండం తత తంత తత తోడ 





నా అనంతరం నా రాజ్యాన్ని ఒక అడది 
వఏలటం నేను ఎంతమ్శాతమూ 
చను,” అన్నాడు. 

“విదో. ఓక బడ్డ అంటూ కలగనివ్వండి. 
ఆ ముని ఎంతో ఆదరంతో ఇచ్చిన పండును 
తినకుండా ఉండటం అపచారం, ఆయన 
మహాత్ముడు,” అని శాంతాదేవి తన భర్తను 
వేడుకున్నుది. 

తన మాట కాదన్నందుకు ఉ(గసేనుడు 
మండిపడ్డాడు. “* ఆ ముని అంత మహాత్ము 
డైతే నికు మగవిల్లవాడు కలిగేటట్టు అను 
(గ్రహించలెకపోయాడా ? నన్ను అవమా 
నించటానిక నికా పండు ఇచ్చాడు,” అంటూ 
ఆ ధూర్తరాజు, ముని ఇచ్చిన పండును 
తెచ్చి, బలంకొద్రి దూరంగా విసిరివేశాడు. 

అదే సమయానికి ఒక కాపు స్త్రీ పాలం 
నుంచి గడ్డితట్ట ఎత్తుకుని, నెత్తిన పెట్టు 
కుని రాజభవనం పక్కగా తన ఇంటికి 
పోతున్నది, రాజు విసిరిన పండు అ కాపు 
మనిషి నెత్తిన ఉన్న గడ్డితట్టలో పడింది, 
ఆ మనిషి ఆ, తట్టను. ఇంటికి తినుకు 
పోయి, గడ్డిని పశువులకు వెయ్యటానికిగాను 
తట్ట వంచేసరికి అందులో పండు కన 
బడింది, అది తన తట్టలోక ఎలా 
వచ్చిందో ఆ మనిషికి అర్థం కాలేదు, 
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ఏ వేవతలో ఆకాశం నుంచి ఆ పండును 
పడేసి తనను అన్నుగహించి ఉంటారను 
కుని, ఆమె ఆ పండును భక్తిగా కళ్ళకు 
అద్దుకుని, తినేసి, పడుకుని న్మిదపోయింది. 

అఆ కాపుమనిషి రాణి కన్న కూడా 
పెద్దది. ఆమెకూ పిల్లలు లేరు, కాని 
ఈ పండు తిన్న కొద్దికాలానికే ఆమె గర్భ 
వతి అయింది. తాను గర్భవతి కావటానికి 
పండే కారణమై ఉంటుందని ఆమె తన 
మొగుడితో చెప్పింది. 1కమంగా ఈ సంగతి 
చుట్టుపక్కలవాళ్ళుకు కూడా తెలిసెంది, 
కాని ఎవరూ నమ్మలేదు. అలాటివి పేద 
వాళ్ళకు జవగవు, వి మునిశ్వరుడో వి మహా 


గానావారా రాడా కారాాారాాారాాాంాలాానవాంననా 
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టవ టుసునే 


ఫాాళ్లాకగులన 








రాణికో పండిస్తె, అది తిన్న ఫలితంగా 
పిల్లలు పుట్టి, వాళ్ళు గొప్పవాళ్ళు కావచ్చు. 
అంతేగాని స్రీలకు అలాటివి 
సాధ్యంకాదు అనుకున్నారు అందరూ, 

కాలకమాన కాపుమనిషికి ఒక అడ 
పిల్ల కలిగింది. ఆమె ఆ బిడ్డను తీనుకుని 
నగరంలోని దేవి ఆలయానికి వెళ్ళి తన 
శ దక్రికొద్దీ దేవికి ముడుపులు చెల్లించింది. 
అదే సమయానికి రాణి శాంతాదేపవి రూడా 
ఆలయానికి వచ్చింది. ఒక సామాన్య కాపు 
మనిషి చేతిలో వెలిగిపోతున్నట్టుగా ఉన్ను 
పసిగుడ్డును చూసి ఆశ్చర్యపడి, "' ఎవరి 
బిడ్డే ఇదీ?” అని అడిగింది. 


పేవకాపు 


నేనన న క్ష 
నే జ జా అ అక్‌ ల 


ఫి ఈశ శశ 
యుల న ల ప జ్‌ 


కాపుమనిషి తాను పండు తిన్న కథంతా 
చెప్పంది. వివరాలన్నీ విన్నాక రాణికి 
సంగతి బోధపడింది. తాను తినవలసిన 
పండును ఈ కాపుమనిషి తిని, తాను కన 
ఆ పిల్ల "వరిగి 
'పెదదె తమ రాజ్యాన్ని తప్పక ఏలుతుంది: 
ఆ మహాముని నోటిమాట అబద్దం కాదు, 

అందుచేత శరాణి ఆ సమన; 

స్తే ఈ బిడ్డ అచ్చగా నీ బిడ్డే అనుకోకు, 
ఇది నా బిడ్డ కూడానూ. దీనికి ఎ లోటూ 
రానివ్వకు. దీన్ని రాణివాసంలో పెంచి 
నట్టు పెంచుదాం,” అన్నది. కాపుమనిషి 
ఆనందపారవశ్యంలో ముణిగి తేలుతూ, 
రాణికి వెయ్యి దణ్ఞాలు పెట్టింది. ఆ నాటి 
నుంచీ ఇద్దరూ (పతి సాయంకాలమూ దేవి 
ఆలయంలో కలునుకునేటందుకు ఎర్పాటు 
చేసుకున్నారు. 

తరవాత శాంతాదేవి తన భవనానికి 
దగ్గిరలోనే ఒక బాల్మకీడామందిరం కట్టించి, 
దాన్ని కనిపెట్టుకుని ఉండటానికి కాపు 
దంపతులకు అందులోనే వసతి కలిగిం 
చింది. అక్కడికి నగరంలోని ఉన్నత 
కుటుంబాలకు చెందిన పిల్లలు వచ్చి రక 
రకాల ఆటలు ఆడుతూండేవారు. వాళ్ళ 
ఆటలు చూసే నెపం మీద రాణి రోజూ 
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ఈ ఆటవికులు నిజానికి అరణఖ్యవానులు 
కారు. ఒకప్పుడు చంటదగిరిలో నే ఉండిన 
ఒక తెగకు చెందిన వాళ్ళు. వాళ్ళు కొన్టి 
రాజశాసనాలను ధిక్కరించటం చేత ఉగ 
సేనుడు వారిని అరణ్యాలలోకి తరిమేశాడు. 
అక్కడ కూడా వాళ్ళను శాంతంగా ఉండ 
నివ్వక అస్తమానమూ వాళ్ళ పైకి దండు 
పంపి, హింసాకాండ నడిపించేవాడు. 
అరణ్యంలో చేరి ఆటవిక జీవితం 
జీవించే ఈ తెగలోని యువకులు అనేక 
రకాల యుద్ధతం(తాలు నేర్చి, రాజు తమ 
పెకి పంపే సినలను నిర్మూలిన్తూ వచ్చారు. 
చం[దసేన ఆటవికులకు తన కథ అంతా 
చెప్పి, "మీరు రాజు బాధ లేరుండా చేస్తాను. 
నా వెంట రాజధానిపైన యుద్దానికి 
బయలుదేరండి,” అన్నది. ఆటవికుల 
పెద్దలు కూడబలుక్కుని సరే నన్నారు. 
చం(ద్రసేన మగవేషం వేసుకుని, రెండు 
వందలమంది ఆటవిక యోధులను 





మ్మాతమే వెంటబెట్టుకుని చందదగిరికి 
బయలుదేరింది. నిరాయుధులుగా వచ్చే 
వారిని చూసి వివరూ అడ్డగించలేదు. 

చం[దసేన తన ఆటవికులతో ముందుగా 
ఆయుధాగారానికి వెళ్ళి, దొమ్మిచేసి ఆయు 
థాలు నంపాదించింది. తరవాత అందరూ 
కలిసి రాజభవనం మీద దాడి చేశారు. 
ఉగసేను డొక్కడే కత్తి తీనుకుని పోరాడి, 
వీరమరణ౦ పొందాడు. తరవాత ఆమె 
సింహాసనం మీద కూర్చుని సభికులందరిని 
పిలిచి, వారి అనుమతితో రాణి అయింది, 
శాంతాదేవికి కారాగారవిమోచనం కలిగింది. 
కాపుదంపతులు తిరిగి వచ్చారు. 

చం[దసేన పట్టాభిషేకం చాలా వైభ 
వంగా జరిగింది. అమె కథను పాటలు కట్టి 
పాడారు. తరవాత ఆమె ఆటవపికుల కంద 
రికీ నివాసాలు తిరిగి ఏర్పాటు చేస్తి వారిలో 
మహశూరుడైన యువకుళ్టు పెళ్ళాడి చాలా 
కాలం నుఖంగా రాజ్యం చేసింది. 


మస మ ము లు 
మలాల 


1 క్యు 
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ఒక [(గామంలో ఒక రైతు ఉండేవాడు. 


అతను పరమ పిసినిగొట్టు. ఒకసారి 
అతను ఒక పనివాఖ్ణి పెట్టుకున్నాడు. 
పనిలో పెట్టుకునే ముందు రైతు వాడితో, 
“ ఒరే, నెలకు నీకు నాలుగు రూపాయలు 
జీతమిస్తాను. కాని వాటిని నువు సంపా 
దించుకోవాలంకే నే నడిగే నాలుగు (పశ్న 
అకు సరి అయిన సమాథానాలు చెప్పాలి. 
చెప్పలెకపోతే నికు నాలుగు రూపాయలకు 
బదులు నాలుగు మొట్టికాయలిచ్చు 
కుంటాను, అన్నాడు, 

'' అట్లాగే చెయ్యండి,” అన్నాడు పని 
వాడు, వాడికి రైతు యొక్క దురుద్దేశం 
అర్ధం కాలేదు, 

పనివాడు నెల పొడుగునా చచ్చేటట్టు 
అడ్డమైన చాకిరి చేశాడు. నెల పూర్తి 
అయింది, రైతు వాళ్ళి పిలిచి, '"' ఒరే, 
నీ కివాళ జీతం అవ్వాలి. ఇట్లా లోపలికి 


వచ్చి నే నడిగే (పశ్చలకు సమాధానం 
చెప్పి ని జీతం సంపాదించుకో,” అన్నాడు, 

ఇద్దరూ చలిమంట దగ్గిరికి వెళ్ళి 
కూర్చున్నారు, దానికి సమీపంలోనే ఒక 
పిల్లి చుట్టచుట్టుకుని పడుకుని ఉన్నది. 

రైతు పనివాడికి పిల్లిని చూపించి, 
“* ఇది ఏమిటి?” అని అడిగాడు. 

““ పిల్లిగదండీ ?” అన్నాడు పనివాడు. 

“కాదు శుచిత్వం. తప్పు చెప్పి 
నందుకు ఒక మొట్టికాయ తినుకో,” అంటూ 
రైతు పనివాడి నెత్తిన ఒక మొట్టికాయ 
వేశాడు, తరవాత రైతు నిప్పును చూపించి, 
అది వమిటని అడిగాడు. 

'' నిష్ప” అన్నాడు పనివాడు. 

“ కాదు, నుఖం |! తప్పు చెప్పినందుకు 
మరో మొట్టికాయ 1!” అన్నాడు రైతు. 

తరవాత రైతు న్‌టికుండను చూపించి, 
" అదేమిటి అన్సాడు. ల 


సి, నాగరాజు 














న్న మట్టికుండేగా 1” అన్నాడు పనివాడు, 

“ తప్పు. దాన్న శరీరమనాలి,” అంటూ 
రైతు మూడో ర గ న. 

చివరకతను ఇంటి కసి చూపించి, 
అదేమిటని ఆడిగాడు. 

“కప్పు, అన్నాడు పనివాడు. 

'' కాదు. ఎత్తు అనాల్సి” అంటూ రైతు 
వాడికి నాలుగో మొట్టికాయ ఇచ్చుకుని, 
“ రిందటి నెల పని చేసినందుకు ని జీతం 
ముట్టింది. నీ కిష్టమైతే ఇవే పద్ధతి మీద 
ఇంకో నెల పని చెసి జీతం పుచ్చుకో, 
ఇష్టం లేద్రా, వెళ్ళి పో,” 
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తసేప 


౧౦టి 


దాని) 


ఎహ్‌షా. 


కష్ట అంటు 


ముప్టి అంటించి, 


కంల టంత తంటా తంత ఉంటా 


చం సం నాన 


కంటం తంల ఎక 
కున్నది. పనివాడు కుండలో నీళ్ళుపోసి 
మంటల మీద ఉఊయసాగాడు, 

దొడ్లో పని చూసుకుంటున్న రైతు భార్య 
అంటికప్ప మండుతూ ఉండటం చూసి, 
“' నిళ్ళు పుక్కిలించి ఊస్తై నిప్పు ఆకు 
తుంద్మిటా? పొలానికి పోయి మీ యజ 
మానితో చెప్పిరా*” అన్నది. 

పనివాడు పొలానికి వెళ్ళి రైతుతో, 
"అయ్యా, శుచిత్వం సుఖాన్ని తీసుకుని 
ఎత్తుకు వెళ్ళింది. ఎత్తు మహానుఖంలో 
ఉంది. శరీరంలో ఉన్న నీరంతా ఊసినా 
ఏమి  'పయోజనం లేకపోయింది. అక 
నేను పోతున్నాను,” అంటూ తన దారిన 
వఎళ్ళిపోయాడు, 

పనివాడు చెప్పిసది ఒక్కముక్కు 
కూడా రైతుకు అర్ధం కాకపోవటంచేత 
ఆతను ఇంటికి పోలేదు. రైతు అల్లూ, 
అందులో సామాన్లూ సాంతం పరశురామ 
(పితి అయిపోయాయి, 
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ఓక మంతీ మారువేషాలలో 
(గామాల వెంట తిరుగుతూ తమ దేశం 
ఎలా ఉన్నదీ పరిశీలిస్తూ పోళూండగా, ఒక 
(గామంలో ఒక పాకాయింటి అరుగు మీద 
కూర్చున్న ముసలమ్మ, "నా కింకా ఈ 
కష్టాలు ఎన్నాళ్ళో! ఆ దేవుడు నన్నెప్పుడు 
సుకు పోతాడో [1 అంటూ ఆపసోపాలు 
పడటం వినిపించింది, 

ముసలిదానికి వచ్చిన కష్టం ఏమిటో 
తెలుసుకుందామని రాజు ఆమెను సమీ 
పించి, “నీకు వచ్చిన కష్టం ఏమిటి, అహ్వా? 
మాతో చెప్పు, సహాయం చేస్తాం,” అన్నాడు, 

“ రండి, నాయనలూ! కూర్చోండి! 
దూరం నుంచి వస్తున్నట్టున్నారు. నా కష్టం 
మీరేం తీర్చగలరు? ఈ జన్మ కిక ఇంతే, 
నా కున్నదల్లా ఒక్క మనవరాలు, అది 
ఎప్పుడో ఒకసారి వచ్చి చూసి పోతూం 
టుంది. పోనీ దాని దగ్గిరే ఉందామంకే 


కాల వార 
మా ళ్‌ 





దాని అత్తవారికీ, నాకూ పడలేదు. అందు 
చేత నే నీ కొంపలో ఒంటరిగా ఉంటూ, 
ఎరిగిన ఇళ్ళలో చాకిరీ చేసి పొట్టపోను 
కుంటూ ఆ దేవుడు ఎప్పుడు పిలుస్తాడా అని 
ఎదురు చూస్తున్నాను,” అన్నది ముసలమ్మ 
ఎంతో విరక్తిగా. 

“౯ ఈ వయనులో నువు కష్టపడి డబ్బు 
సంపాదించలేవు. ఈ డబ్బు తీసుకుని, 
దానితో సుఖంగా కాలక్షేపం చెయ్యి,” 
అంటూ రాజు ముసలిదానికి ఒక వంద 
రూపాయల నంచీ ఇచ్చి, మంతితో సహా 
ముందుకు సాగిపోయాడు, 

ఒక వారం గడిచాక రాజూ, మంతీ 
తమ రాజధానికి తిరిగి పోతూ మళ్లీ అటు 
గానే వచ్చారు, ముసలమ్మ అరుగు మీద 
కూర్వున్హి '' ఎంత కాలం, బాబూ, ఈ 
కష్టాలూ ! ఈ జన్మకు విరగడ ఎప్పుడో !” 
అని అవసోపాలు పడుతున్నది. 





ఎల్‌. ఇందుమతి 








అమె ధోరణిలో మార్చు లేకపోవటం 
గమనించి ఆశ్చర్యపడి, రాజు అమెను సమీ 
పించి, "బాగున్నావా, అవ్వా? నే నిచ్చిన 
డబ్బు అయిపోయిం౦దా, లేక ఇంకా 
ఉన్నదా ?” అని అడిగాడు 

“ఆ డబ్బు నే నేం చేనుకుంటాను, 
నాయనలూ ? మనవరాలు వస్తే దాని కిద్దా 
మని దాచి ఉంచాను. అదెప్పుడు వస్తుందో, 
వమో? ఈ లోపల ఆ డబ్రు కౌస్తా 
ఏ దొంగల పాలవుతుందో నని భయపడి 
చస్తున్నాను,” అన్నది ముసలమ్మ, 

“చూడు, అవ్వా, 'రేపు నామనుషులను 
పంపిస్తాను. వాళ్ల వెంట నువు మా ఇంటికి 


వచ్చెయ్యి. అక్కడ నీకు అన్నీ నుఖంగా 


అమరేటట్టు నేను ఏర్పాటు చేస్తాను” అని 
రాజు వెళ్ళిపోయాడు, 

మర్చారు రాజభటులు ముసలిదాని 
కోసం మెనాతో వచ్చారు. తనను పలక 
రించినవాడు రాజే నని తెలిసి ముసలిది 
చాలా కంగారు పడింది. రాజాజ్ఞ గనక, 
ఇష్టమున్నా అకపోయినా మనా ఎక్కి వెళ్లక 
తప్పలేదు. 

రాజభటులు ముసలిదాన్ని రాజభవ 
నంలో ఒకమూల ఎర్పాటు చేశారు. ముసలి 
దానికి భోజనం రాజభవనం౦ నుంచే 
వస్తున్నది, 

ఇక ముసలిదానికి జీవితం స్వర్గం లాగా 
ఉంటుం దనుకున్నాడు రాజు, కొన్సి రోజు 
అయాక రాజు ఒకనాటి ఉదయం ఆమెను 
చూడవచ్చి, 
అని అడిగాడు, 

ముసలిది దిగులు ముఖం పెట్టి, 
+ సుఖంగా లేకేం, నాయనా? నా యిల్లూ 
వాకిలి వమైపోయిందో్కో వీమో?” అని 
నిట్టూర్చింది, 

రాజు అశ్చర్యపడి, "ఇక్కడ కన్న 
నీ పాకలోనే నీకు బాగున్నదా ఇ? అని 
అడిగాడు. 


“ సుఖంగా ఉన్నావా, అవ్వా ళ్‌! 


పాాాలలలాాలల చం దృమా మ ఇాాాుటలలారం 


షీ = ఆ య్‌ సు 
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వర్మీ 





నలటడాయడచాాలకోాాలడలాాాా నా నా శాంత ంానత హాని ” ₹. 






శతకం కకత కంకంతటుకటట 

" అది కాదు, నాయనా! నామనవరాలు 
నాకోసం వస్తై నా ఇంటికే వస్తుంది. నేను 
లేకపోతే వమైపోయా ననుకుంటుందో, 
ఏమో ?” అన్నుది ముసలమ్మ. 

ముసలిది మనవరాలి కోసం తపించి 
పోతున్న దనుకుని, ఆమనవరాలిని తీనుకు 
రమ్మని తన భటులను పంపించాడు 
రాజు, రాజాజ్ఞ అయిందనగానే మనవరాలు 
తన బిడ్డతో సహా వచ్చింది. 

రాజఖభవనమూ, అక్కడి వాతావరణమూ 
చూస్తె మనవరాలికి ముళ్ళ మిద ఉన్నట్టని 
పించింది. ఏం చేస్తె ఏం తప్పో? చంటి 
బిడ్డ ఏడిస్తేనే రాజభవనానికి అపచారం 
జరిగేటట్టున్నది, ముసలిదానిక్కూడా 
ముళ్ళ మీద ఉన్న ప్టే ఉన్నది. ఆమె మనవ 
రాలిని అడుగడుగునా, "' అలా చెయ్యకు. 
అటుగా వెళ్ళకు,” అని హెచ్చరిస్తూ 
వచ్చింది. 

రెండు రోజులు లెండు యుగాలుగా గడిపి 
మనవరాలు, * నాకింటి మీద బుద్దిమళ్లింది, 
నేను పోవాల్సి” అని, ముసలమ్మ ఇచ్చిన 
రూపాయల సంచీ తీనుకుని, బిడ్రతో సహా 
. వెళ్ళిపోయింది, 

ఆ తరవాత ముసలమ్మకు మరింత 
దిగులు పట్టుకున్నది, ఆమెకు రాజభవనం 








తాను రాజభవనంలో 
ఉండటం చేతనే గదా, రాకరాక వచ్చిన 


నరకంలా గున్నది. 


మనవరాలు రెండు రోజులన్నా ఉండ 
కుండా వెళ్ళిపోయింది ? తాను తన సొంత 
ఇంట్లోనే ఉన్నట్టయితే ఇలా జరిగి ఉండునా? 

రాజు మళ్ళీ వచ్చి చూసి, * ఏం, అవ్వా, 
ఇంకా ఏదో దిగులుగానే వున్నట్టు కనబడు 
తున్నావె?” అన్నాడు, 

“దిగులు కే ముంది నాయనా? మా 
వూళ్ళో ఉంకే ఏదో ఆ పనీ, ఈ పనీ చేను 


కునేదాన్ని, ఇక్కడ చెయ్యటాని కే ముందీ? 
ఏమి లేదు. తినటమూ, కూర్చోవటమూ---. 


సోమరి బతుకు!” అన్నది ముసలమ్మ, 


లాం అస 





నా నా 


ల అతా ఖాలి న 


లక నలత కణ యల్‌ ల వ నా 


రన మొదలు ఏదో పనీ పాటా ఉండే 
మనిషికి సోమరిగా బతకటం కష్టమే నని 
పించి రాజు ల నన తన కూతురి 
దగ్గిర పెట్టి, “ ఆ అవ్వకు చిన్న చిన్న పను 
లేవైనా చెప్పి చేయించుకుంటూ ఉండు, 
ఊరికే ఉంటే ఆ మనిషికి తోచదల్లే 
ఉంది.” అన్నాడు. 

రాజకుమార్తె దగ్గిర ముసలమ్మకు ఇంకా 
బాగా జరుగుతున్నది కాని ఆమెకు ఇప్పుడు 
ఇంటి బెంగ మరీ జాస్తి అయింది, తన 
ఇల్టు తనకు ఇంకా దూర మైనట్లు తోచింది, 
ఆమె అస్తమానమూ బొడ్డు నుంది ఇంటి 
తాళం చెవి తీసి చూసుకుని, కంట తడి 
పెట్టుకో సాగింది, 

“ అవ్వా, ఏమిటో విచారంగా ఉన్న 
టున్నావే?” అని రాజకుమార్తె, చూసి 
చూసి, అడిగింది, 

“' అమ్మా, నన్ను ఒక్కసారి మా ఇంటికి 
పంపమని రాజుగారితో చెబుతావా? నాలుగే 





నాలుగు రోజు లుండి వస్తాను,” అన్నద 
ముసలమ్మ, 

తన కుమార్తె ఈ మాట చెప్పగానే 
రాజు ముసలమ్మను ఆమె ఇంట దిగబెట్ట 


మని తన భటులతో చెప్పి, ఒక భటుడి 


వేషంలో తాను కూడా వచ్చి, ముసలమ్మ 
ఏం చేస్తుందో చూశాడు. 

ముసలిది మేనా దిగి గబగబా అంటి 
తాళం తీసి, చీపిరికట్టతో ఇల్లంతా చిమ్మి, 
నట్టింట చింకి చాప పరుచుకుని, దానిమిద 
కాళ్ళు చాచి పడుకుని, “హమ్మయ్య! 
ఆ నరకం నుంచి ఎంత కాలానికి విముక్తి 


_దొరికిందిరా, భగవంతుడా !” అని పెద్దగా 


అనుకున్నది, 

కష్టమో, నుఖమో, అ ముసలమ్మకు 
కావలసింది తన స్వెచ్చా, తన ఇల్లూ, తన 
పని, తన జీవితమూ అని [(గహించుకుని 
రాజు తన చారిన తాను రాజధానికి 
వెళ్ళిపోయాడు. 











ఒక (గామంలో సారంగు డని ఒక కుురవా 
డుండేవాడు. వాడికి చిన్నతనంలోనే తల్లి 
పోయింది. సారంగుడు పదెళ్ళవాతై ఉండగా 
వాడి తండి గుడ్డివాడయాడు. వాళ్ళు నిరు 
పేదలు. వాళ్ళ కొక చిన్న ఆవరణా, 
అందులో ఒక పూరిపాకా తప్ప ఇంకేమీ 
ఆథారం లేదు, 

తంగడి గుడ్డివాడై ఏ పనీ చెయ్యలేని 
స్థితిలో ఉండటం చేత సారంగుడే బయ 
టికి వెళ్ళి, ఎక్కడైనా రెక్కల కష్టం చేసి, 
డబ్బులు సంపాదించి. ఆ డబ్బుతో సజ్జలు 
కొన్మి పిండి చేసి, రొక్టులు కాల్చి, తండికి 
పెట్టి, తాను తిని మిగిలినవి కాకులకు 
వేన్తూ ఉండేవాడు. 

సారంగుడికి (ప్రపంచంలో ఉన్న స్పేహి 
తులు ఆ కాకులే. ఆ కాకులంకే వాడికి 
(పాణం. అసలే పేదవాడు, దానికి తోడు 
ఇతర పిల్లలతో చేరి ఆటపాటలలో పొద్దు 


శ్‌ 





పుచ్చటానికి వాడికి అవకాశం కూడా లేదు, 
అందుచేత, రోజూ భోజనాల వేళకు వచ్చి 
తమ ఇంటి పిట్ట గోడ మీద కూర్చునే 
కాకులను వాడు ఎంతో _పేమగా చూను 
కుని, తాను కడుపు నిండా తినకుండా 
అయినా నాలుగు తుంపులు మిగిల్చి వాటికి 
వేసిసొడు, వ 

ఒక రోజు సారంగుడికి కొద్ది డబ్బులే 
దొరికాయి. అరోజు వాడు చేసిన రొ స్పై 
లన్నిటినీ వాడి తండడే తినేశాడు. సారంగు 
డికి గొని, కాకులకు గాని ఒక్క తుంప్పు 
కూడా మిగల లేదు. తనకు రొట్దలు మిగల 
నందుకు వాడు విచారించ లేదు గాని, 
రోజూ ఎంతో ఆశతో వచ్చే కాకులకు చెయ్యి 
దులపలేకపోయా నే అన్న విచారం వాణ్ణి 
బాధించింది. 

వాడు బయటికి వచ్చి చూసేసరికి, రోజు 
లాగే పిట్ట గోడ మీద కాక్రులన్నీ బారు తీరి 





పి, హరినాథం 








క్త వనము కి లాను జ్‌ శ 


గ! 


యె | కా వ్‌ రత 


1 లాగ్‌ (జగ్‌ 








కూర్చున్నాయి. వాటిని చూడగానే సారం 
గుడికి దుఃఖం పాంగి వచ్చింది. వాడు 
ఆ కాకులతో, "ఏం చేసేది ఈ రోజు 
మీకు తిండి (పా ప్తిలేదు,” అన్నాడు. 

వాడి మాటలు అర్జం చేసుకున్నట్టుగా 
కాకులన్నీ ““ కా కా” అని ఆరుస్తూ వెళ్ళి 
పోయాయి, కొద్ది సెపట్లో ఒక కాకి తన 
ముక్కున వదో కరుచుకుని వచ్చి, దాన్ని 
సారంగుడి ముందు పడేటట్టుగా జారవిడిచి 
ఎగిరి పోయింది, 

సారంగుడు వంగి దాన్ని తీసుకుని చూసి 
నిర్హాంతపోయాడు. ఆది రాజము[దికలా 
గున్సది. వాడు కంగారు పడుతూ లోపలికి 





పోయి, “నాన్నా, కాకి తెచ్చి పడేసింది. 
ఇది చూడగా రాజమ్ముదికలాగున్నది. ఏం 
చెయ్యాలి *” అని తర్మడి నడిగాడు. 

తండి కూడా కంగారుపడి, '' రాజు 
ముదికను ఒక్క క్షణం కూడా దగ్గిర 
ఉంచుకోరాదు, నాయనా! పెద్ద నేరం! 
నువు రాజధాని దాకా ఎక్కడ పోగలవు? 
ఈ ఉరి కొత్వాలు కిల్చు, దాన్ని రాజుగారికి 
చేర్చమని చెప్పి ఠా!” అన్నాడు. 

సారంగుడు కొత్వాలు దగ్గిరికి పోయి, 
రాజమ్ముదికను అతని కిచ్చి, అది ఎట్లా 
తనకు దొరికినదీ చెప్పాడు, 

““ రాజమ్ముదికను ఎవరో దొంగిలించా 
రనీ, అది ఎవరి దగ్గిర ఉంకే వారిని 
బంధించి తీసుకు రమ్మని రాజుగారి ఆజ్ఞ. 
అందుచేత నిన్ను నేను బంధించి రాజ 
థానికి తనుకు పోక తప్పదు” అన్నాడు 
కొత్వాలు కోపంగా. 

కొత్వాలు ఇద్దరు భటులను పిలిచి, 
సారంగు చేతులను తాడుతో బంధించి, 
'' విణ్ణి తిసుకుని మీరు రహదారిన రాజ 
థానికి బయలుబేరి నడుస్తూ ఉండండి. 
నేను కాస్త పొద్దువాలినాక గృురం మీద 
వచ్చి మిమ్మల్ని కలుసుకుం టానుు” 
అని చెప్పాడు. 


కాటులా చందమావు జాజాాలుటుటులలులు 


వెరి 


భటులు సారంగుఖణ్ణి వెంటబెటుకుని 
రాజధానికి బయలుదేరారు. వాళ్ళు సగం 
దారి నడిచేసరికి సూర్యుడు నడినెత్తి 
వచ్చాడు. భటులు ఒక చెరువు నంగ 
ఆగి, హాయిగా స్నానాలు చేసి, తొము తెచ్చు 
కున్న ఆహారం తిని, చెరువు మీది నుంచి 
వచ్చే చల్లని గాలికి చెట్ల కింద పడుకుని 
నిిదపోయారు. 

ఇంతలో ఎక్కడి నుంచో కాకుల దండు 


వచ్చి పడింది, ఒక్క కాకి కూడా అరవ 
లేదు. వాటిలో కొన్ని కాకులు సారంగుఖ్ధి 


సమీపించి, వాడి చేతికి కట్టిన తాళ్ళను 
అన్ని వైపులకూ గుంజి, కట్లు విడిపించి, 








| 
శే 


తతటదళదలా చలా చటంటాోాట 


ఎలా వచ్చాయో అలాగే నిశ్శబ్దంగా ఎగిరి 
వెళ్ళిపోయాయి, 

సారంగుడు మొదట ఇంటికి తిరిగి పోదా 
మనుకున్నాడు, కాని అందువల్ల లాభం 
ఉండదని తోచింది. వాడు రహదారి విడిచి 
పెట్టి, అడ్రదారిన రాజధానికి చెరుకున్నాడు ; 
తిన్నగా రాజభవనానికి వెళ్ళి రాజుగారి 
దర్శనం కావాలన్నాడు. అదృష్టవశాన రాజు 
వాల్డు చూడటానికి సమ్మతించాడు. 

సారంగుడు రాజుగారి కాళ్ళ దగ్గిర 
సాహ్రాంగపడి, తనకు కాకి మూలాన ము[దిక 
దొరకటమూ, చానిని తాను కొత్వాలు కిచ్చి 


యా! 
= న 


నప్పుడు కొత్వాలు 


బందీని చెయ్య 
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చ ను. 


మకా వ న [ య ౨కి ఎలు. * తమి 








శాన 


టమూ, కాకులే తనను విడిపించటమూ 
వివరంగా చెప్పాడు. 

రాజు అంతా విని, "నీకు కాకులు 
చేసిన సహాయంలో నూరో వంతయినౌ 
మనిష్‌ చేసినట్టు కనబడదే[!” అని తన 
ఖజానా నుంచి నూరు మొహరీల నంచీ 
తెప్పించి క్మురవాడి కిప్పించాడు, 

సారంగుడు ఆనందబాష్పాలు రాల్చి 
రాజుగొరి వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని బయలు 
వేర బోయాడు. కాని రాజుగారు వాళ్లో 
అప్తి “ఆ డబ్బుతో ఒంటరిగా ఎలా 
పోతావు? కొంచెం ఆగు. నీకు మీ [గామం 
కొజ్వాలునే అంగరక్షకుడుగా ఏర్పాటు 
చేస్తాను)” అన్నాడు. 

ఇంతలోనే కొత్వాలూ, అద్దరు భటులూ 
వచ్చి చేశారు. కొత్వాలు రాజుజ్ఞతో రాజు 
గారి వద్దకు వచ్చి, నమస్కారం చేస్తూ, 
'' మహారాజా, ముదికను సంపాదించాను, 
దొంగ తప్పించుకు పోయాడు. వాళ్లి 





ఖ్‌, 


ము! 


నాకరా యా! 
నే, 


టలు 


ననా 


త్వరలోనే పట్టి.” అని మాట మధ్యలోనే 
సారంగుల్టు చూసి గుడ్లు వెళ్లబెట్టాడు. 

“నీకు కొంచెం కూడా జ్ఞానం ఉన్నట్లు 
లేదు. ముదికను సంపాదించినందుకు 
ఈ కురవాడికి అదివరకే బహుమానం 
ముట్టింది. ఈ క్నురవాణ్ణు క్షేమంగా ఇంటి 
దగ్గిర చేర్చే బాధ్యత సీకు అప్పగిస్తున్నాను. 
ఎవరు దొంగో, ఎవరు కాదో తెలునుకోలేని 
నువు కొత్వాలుగా ఉండదగవు, అయినా 
ఈ సారికి నీ తప్పు కాచాను. ఇక పద!” 
అన్నాడు రాజుగారు, 

రాజుగా రిచ్చిన డబ్బుతో సారంగుడు 
ఒక చిన్న మేడ వేసుకుని, పొలం కూడా 
కొనుక్కుని తండితో సుఖంగా జీవించాడు, 
అతని కథ త్వరలోనే అందరికీ తెలిసింది. 
సారంగుడి మేడను అందరూ కాకిమేడ అనే 
వారు. దాని మీద అస్త్రమానమూ కాకు 
లుంజేవి. (ప్రతిరోజూ వాటికి పుష్కలంగా 
తిండి ముట్టుతూ ఉండేది. 
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బాకా ...తవని 


రిక ఊళ్ళొ “ అరు మాటలవాడు*”” ఒకడు 
ఉండేవాడు. పొరుగూల్ళొ "మూడు మాటల 
వాడు” ఒకడున్నాడని తెలిసి, అరు మాటల 


వాడు అతన్ని చూస్తి మూడు మాటలు " 


మాట్లాడి, మూడు మిగుల్చు కొద్దామను 
కున్హి ఒకనాడు గృురమెక్కి పొరుగూరికి 
బయలుదేరాడు, 

దారిలో ఒక పొలంలో, మూడు మాటల 
వాడి కొడుకు మల్లన్న ఆనెవాతు దున్నుతూ 
కనిపించి, ఆరు మాటలవాఖజ్ఞి పలకరించి, 
అతను పోతున్న పని తెలుసుకున్నాడు, 
ఈ ఆరుమాటలవాణ్ణు తన తంగడి దగ్గిరికి 
పోనివ్వరా దనిపించింది మల్లన్నకు, ఎందు 
కంఠే ఆరు మాటలవాడి దగ్గిర మూడు 
మాటలవాడు లోకువ అయిపోతాడు. 

అందుచేత వాడు, '' ఏమయ్యా, ఆరు 
మాటల వాడా? మా నాన్న అయిన మూడు 
నూటలవాడు ఇంట్ళా లేడు. ఆకాశం పగిలి 












ఖగ 


(010 (12 "4! 
పోతే, నల్లినరమూ, ఎ్మ(రచీమ తోలూ 
తీసుకుని, కోమటివారి గునపంతో కుట్ట 
జటోయాడుో అన్నాడు, 

“కొడుకు మాటలే అంతు బట్టట లేవే 
అక తం[డి ఎఎతటి వాడో [” అనుకుని ఆరు 
మాటలవాడు వచ్చిన దారిపట్టి ఇంటికి 
వఎళ్ళిపోయాడు. 

అ ర్మాతి మల్లన్న భోజనాల దగ్గిర, 
మూడు మాటలవాడితో ఆరు మాటలవాడు 
రావటమూ, తాను వాబ్లి తన మాటకారి 
తనంతో బెదరగొట్టి,. వెనక్కు పంప 
టమూ చెప్పాడు, 

ఆరుమాటలవాడు తన కోసం వస్తే తన 
కొడుకు తిప్పి పంపేశాడని మూడుమాటల 
వాడికి చాలా కోపం వచ్చింది. ఆ రాతి 
తన కొడుకు న్నిదపోయేటప్పుడు మూడు 
మాటలవాడు వాళ్ళు మంచంతో సహా ఎత్తు 
కుని ఊరి బావిలో పారెయ్యటానికి బయలు 





ఎన్‌, శివరామ్మబహ్మం 

















లాట ఉంట శనగల రుతరతంుటా నరుల లంలరుటంటంతంుటా లతలా 


దరాడు. మల్లన్నకు మెళుకువ వచ్చింది, 
వాడు తండి ఉద్దేశం [గహించి, చారిలో 
చేతి కందిన మ్మరిఊోడలు పట్టుకుని మరి 
చెట్లు ఎక్కిపోయాడు, మూడు మాటలవాడు 
ఉత్త మంచాన్ని బావిలోకి గిరవాటు వేసి, 
ఇంటికి తిరిగి వచ్చి, సిశ్చింతగా పడుకుని 
నిిదపోయాడు. 

మూడు మాటలవాడు తెల్లవారి లేచేసరికి 
కొడుకు ఇంటి ముందు, గొడ్డు తొక్కిన చెత్త 
తీసనస్తూ (పత్యక్షమయాడు. 


== 


సక్‌ 


శ్‌ 


[్‌ నువ్విక్కడున్నావా ! జావితళో నుంచి 


ఎట్టా బయట పడ్డావురా ౪ అని తండి 
మల్లన్నను అడిగాడు, 

భా 

రి కప్పకు కళ్ళెం శస “లక్క ల 


క్‌ 


[ర 


మంటూ వచ్చా, నాన్నా,” అన్నాడు మల్లన్న, 

మర్నాడు ర్యాతి మల్లన్న నిద్రపోతుం 
డగా తండి వాళ్లు మంచంతో సహా ఎత్తుకు 
పోయి, మరింత దూరాన ఉన్న చెరువులో 
గిరవాటు వేశాడు, 


అయితే ఈ సారి కూడా మల్లన్న మృరి 
ఊడలు పట్టుకుని, చెట్టెక్కి, తప్పించుకుని, 
మర్తాడుదయం తండికి మామూలుగానే 
(పత్యక్షమయాడు, 

“ చెరువులో నుంచి ఎట్లా బయట వడ్డా 
వురా?” అని తం(డి కొడుకును ఆశ్చర్యంతో 
అడిగాడు. 

'త్రెల్రివితేట లుండాలి గాన్‌, అదో లెక్కా, 
నాన్నా? నెను చెరువులో పడగానే నీటి 
మీదికి వచ్చి చూశాను. చెరువుకు అటో 
మనిష్స్‌ అటో మనిషీ నిలబడి మాట్లాడు 
కుంటున్నారు. ఇద్దరి మాటలూ ముడివేసి 
మాటల ధ్వనిని పట్టుకుని ఒడ్డుకు వచ్చే 
శాను,” అన్నాడు మాటకారి మల్లన్న. 

మూడు మాటలవాడికి తన కొడుకు 


(పజ్జ చూసి ముచ్చట వేసింది. అందుచేత 
అతను ఆనాటి నుంచీ మల్లన్నమీద 
ఆగహం వదిలేసి, అతడంకే చాలా _పేమగా 
ఉంటూ వచ్చాడు. 





| క క సై లత 
ఫుకుటేతకు కా ఆతన టవ టక కమం ననెనసీసస ను . ఉస 


ఈ 


కిక రాజ్యంలో ఒక నన (ప్రదేశంలో 
మూడు దేవతా వ్మిగహాలు వెలిశాయి 


మూడు విగహాలూ ఒక్కటిగానె ఉండి, 
మూడింటికీ తేడా తెలిసేది కాదు. ఆ వ్మిగహా 
లుండే దిక్కుగా వెళ్ల పామర జనం 


వాటికి దణ్ఞాలు పెట్టుకుని తమ మననులో 
ఉండే కోరికలను పెకి అనేవారు. అప్పుడు 


ఆ వ్మిగహలలో ఏదో ఒకటి జవాబు చెప్పది. 

“ దేవుళ్లు మాట్లాడుతున్నారు! ఎవ 
సమాథానం చెబు 
తున్సారు”ొ అని జనం గొడవగా చెపు 
సాగారు. ఈ దేవు 
ఎన్నో ఆమడలకు 

ఈ సంగతి రాజుగారు 
ఆ దెవుళ్ళు వెలిసిన చోట ఒక గుడిని, 
ధర్మకర్తనూ ఎర్పాటు చేసి, దేవదర్శనం 
కోరి వచ్చినవారికి పన్ను వేసి, రోజూ కొన్ని 
వేల రూపాయలు: సంపాదించసాగాడు, 


రే (పశ్న అడిగినా 
వార్త కాని 
కంది, 


లియగానే 


ఓ 


ఇ 


ర 
ల 





క 
లో 


త్యీ_పజగా జనం వచ్చి దేవుళ్ళను (పశ్చ్శ 
అడుగుతున్నారు. దేవుళ్ళు (పతి (ప్రశ్నకూ 
సమాధానం చెబుతూనే ఉన్నారు. కాని 
వారు చెప్పే సమాథధాలలో కొన్నే నిజమవు 
తున్నాయి. కొన్ని అబద్దా లవుతున్నాయి. 

(కమంగా యాాతికుల తాకిడ, దానితో 
బాటు రాజుగారి రాబడీ తగ్గసాగింది. 

రాజు ధర్మకర్తను పలిపించి, “ దేవుళ్ల 
పట్ల (_పజలకు విశ్వాసం సన్నగిల్లటానికి 
ఏమిటి కారణం ?ో అని అడిగాడు. 


“మహారాజా నాకు చూడగా ఒకటి 
తోస్తున్నది, ముగ్గురు దేవుళ్లూ నిజాయితీ 


గలవాళ్ళు కారు. వారిలో ఒక్కడే నిజా 
సత్యవాది. మిగిలిన 
ఇద్దరిలో ఒకడు కచ్చితంగా అసత్యవాది, 


మూడోవాడు యు కివాది---అంకు అతడు 


యితీ గలవాడు, 


నిజం కావచ్చు 


చెప్పెది 
అన్నాడు ధర్మకర్త, 


, అబదం౦ కావచ్చు,” 
టై 





ఆర్‌. గున్నేశ్వరరావు 





శా నట్‌ 
ణీ లాల వో 


అలానా న 
స్‌ 


౯ 


లు టీ 

మా. ఇన గ గ్‌ 
భో గ్‌ ్ల్‌ | గ్‌ా, క. 
లే ్ట్‌ః ళా షా 


నా యంద్‌. 
కాయా ర ల లాలా 
బ్రా మా త 
గ్‌! లాల టే పాం 
టే 
గ ఆ 1 
ణా అవా గ య 


ఆకా 
స్తత్ర 


అం 
ర్‌ 
న 


న్‌ 


తనా ననన దన నాన! 


1 
జ ప గ 


ధరాయ 


ళా క్‌ 
య 
ఇ ళ్‌ 

సట్‌ 
మా 


నన నా వ 
కోక వా = 


మ్‌ + 
న సన కా 
ననే. ము న 
వా నాననా ననా కె కలం? ఒక శ 
నా లా! గ వే. క్‌ ఇమం వాను న 
గో 4 గ కోన జ్జ లో నో నా స్వ భో | 
ట్‌, జా శో జ్‌ న్‌ లు |, | 
కో వా. ౧ ము... రా .. టు గ ల జై 
క [ నే టై ట్‌ ని గః | 
అ న య గ గ క వట్ట, వ (5౯ సట! = ఆకార లు 
నల శ న ల టే 2 లాయ 
నే లాం కో ర మం న. 
న క్‌ క్ష  . 
నా 


టు. 





“* అందులో సత్యవాడి ఎవడో కూడా 
నిర్ణయించలేక పోయావా? జనానికి ఆ దేవుళ్ల 
రహస్యం తెలియబరచి, వాళ్ళకు సంతృప్తి 
చెయ్యవచ్చు గదా!” అన్నాడు రాజు, 

“" అదే సాధ్యం కాకుండా ఉన్నది, 
మహారాజా. (ప్రజలు దేవుళ్ళను రహస్యా 
అడగటానికి ఒంటరిగా లోపలికి పోతారు, 
తిరిగి వచ్చేటప్పుడు ఏ దేవుణ్ణి తాము అడిగి 
నదీ సరిగా చెప్పరు. వ దేవుడు చెప్పినది 
అబధ్ధమైనది తెలునుకోవటం నాకు అసా 
ధ్యంగా తోస్తున్నది,” అన్నాడు ధర్మకర్త. 

వెంటనే రాజు, '"' ముగ్గురు దేవుళ్ళలో 


ఎవరు సత్యవాదో, ఎవరు అసత్యవాదో, 





చవార్మారమారానవార్మాలవాయారాళాాతరాలాతాలా 
లేలేత తలో రీ తాః క్ష్‌ న లే ల | చ బల్‌ కట్ట 
౨ మనీ కానా మాలల మా అజయ క్కువ 


ఎవరు యుకక్తివాదో నిర్థారణ చేసిన వారికి 
జాగీరు బహుమానం అభిస్తుంది” అని 
చాటింపు వేయించాడు. 

నాజథాని నుంచి చాలామంది వచ్చి 
(పయత్నించారు, కాని ఎవరి వల్లా కాలేదు. 


ఒకనాడు ఒక ముసలి కాపు, ధర్మకర్త దగ్గి 


రికి వచ్చి, ''ఆ దేవుళ్ళ సంగతి నెను తేలు 
సాను అన్నాడు, 

ఇద్దరూ కలిసి గుడి లోపలికి వెళ్ళారు. 

కాపు మొదటి దేవుడి దగ్గిరికి వెళ్ళి, 
'“ అయ్యా, ని పక్కనున్న దెవుడు ఎవరు?” 
అని ఆడిగాడు, 

““ సత్యవాది దెవుడు, అన్నాడు మొదటి 
దేవుడు, తరవాత కాపు రెండో దేవుడి వద్దకు 
వెళ్ళి, '' అయ్యా, నువ్వెలాటి దేవుడివి ౯” 
అని అడిగాడు, 

నేను యు కక్రివాదిని,” అన్నాడు రెండో 
దేవుడు, 

కాపు మూడొ దేవుడి వద్దకు వెళ్ళి, 
“' అయ్యా, నీ పక్కనున్న దేవు డెవరు?” 
అని అడిగాడు. 

“ అసత్యవాది దేవుడు,” అన్నాడు మూడో 
దేవుడు, 

కాపు ఇవతల కొచ్చి ధర్మకర్తతో, 
“ అందరి సంగతీ తెలిసిపోయింది. పదండి, 





ఇ _ జ్యా డాం” లలు 12 ఎట్టా అల విం 


కాక నా 5. 


ఆంాాా* కా 


త్స 
శ్రే 


ట్‌. లా ర్‌ టల రారా. రే 


జ 


న. 
సతు కం! 


రాజుగారి దగ్గిరికి,” అన్నాడు, ధర్మకర్త 
తెల్లమొహం వెసి, “నా కేమీ తెలియలేదే 1” 
అన్నాడు ఆశ్చర్యంగా. 
అద్దరూ కలిసి రాజుగారి దగ్గిరికి వెళ్లారు. 
కాపు రాజుతో, '' మహారాజా, మొదటి 
దేవుడు యు క్రివాది, రెండో వేపుడు అసత్య 
వాది, మూడొ దేవుడు సత్యవాది” అంటూ 
తాను దెవుళ్ళను వేసిన _పశ్నలూ, ఆ (ప్రశ్న 
లకు దెవుళ్ళిచ్చిన సమాధానాలూ చెప్పాడు. 
“ఆ సమాధానాల వల్ల నా కమి తెలి 
యటం లేదే? అంతా అయోమయంగా 
ఉన్నది,” అన్నాడు రాజు. 
కాపు ఇలా అన్నాడు: 
“కొంచెం జ్మాగత్తగా ఆలోచించండి, 
ుుదటి దేవుడు తన పక్కనున్న వాణ్ణి 
సత్యవాది అన్నాడు, కనక మొదటి దేవుడు 
నత్యవాది వాడు; అయితే అసత్యవాది 
కావాల్సి లేదా యు క్తివాది కావాలి. అతడు 
నిజంగా సత్యవాది ఆయితే మరొకళల్ళి సత్య 


స్టో 





తం తంతంంటాటదటాంఎటతంటాటలుంటాలటత 


వాది అనడు, ఇక రెండో వాడు కూడా 
సత్యవాది కాడు. సత్యవాది అయినట్టయితే 
తాను యుకక్తివాది నని చెప్పటం అబద్ద 
మవుతుంది. కనక అతను ' కవలమూ 
అసత్యవాది. అయి' ఉండాలి, అతను 
నిజంగా యుక్తివావె అయి ఉంకే యుక్తి 
వాది నని నిజం చెప్పడు. ఒక వేళ యుక్తి 
వాది ఒకప్పుడు నిజం కూడా చెప్పవచ్చు 
గదా అనవచ్చు. కాని సత్యవాదిగా రుజు 
వయిన మూడో దేవుడు చెప్పిన దాన్హుబట్టి 
మధ్య ఉన్నవాడు అసత్యవాది అని తేలు 
తున్నది. అందుచేత మధ్యవాడు నమ్మ 
కంగా అసత్యవాది కావాలి, అంకే మొదటి 
వాడు యు క్రివాది అన్నమాట. యు క్తివాది 
గనకనే తన పక్కన ఉన్నవాణ్ణ సత్యవాది 
అని చెప్పి, ఆ దేవుడికి సంతోషం కలిగించ 
యత్సించాడు.”” 

రాజు కాపు తెలివికి మెచ్చుకుని అతనికి 
పెద్ద జాగీరు ఇప్పించాడు. 





| 
గ్‌ 





ఒకప్పుడు కురుదేశంలో భయంకరమైన 
కరువు వచ్చింది. అకలి బాధకు తట్టుకో 


లేక అక్కడి (పజలు భార్యాబిడ్డలతో 
చెల్లాచెదరుగా అన్ని దిక్కులకూ బయలు 
దేరి వెళ్ళిపోయారు. 

అలా బయలుబేరిన వారిలో చ్మాకాయణ 
గ్మోతం వాడైన ఉషస్తి అనే గొప్ప జ్ఞాని 
కూడా ఉన్నాడు. ఆయన వేదరహస్యాలు 
తెలిసినవాడు, ఆయన తన భార్య అయిన 
ఆటికి ఆనే ఆమెను వెంట బెట్టుకుని, ఆకలి 
బాధను ఎలాగో భరిస్తూ చాలా దూరం 
నడిచి ఒక (గామానికి చేరుకున్నాడు. 

అక్కడ ఒక మావటివాడు ఉలవ 
గుగ్గిళ్ళు తింటూ ఉష స్పికి కనిపించాడు. 

ఆకలి దహించుకు పోతున్న ఉషస్తి 
ఆ మావటి వాళ్లి సమీపించి... అయ్యా, 
అ ఉలవలు కాసిని నాకు. పెడతావా ?”” 





“అయ్యా, ఇవి ఎంగిలి అయి పోయాయి, 
నీకు పెడదామంకే నా దగ్గిర వేరే ఉలవ 
గుగ్గిళ్ళు లెవు కూడానూ,” అన్నాడు మావటి. 

“ఎంగిలి అయితే అయిందిలే. వాటినే 
నాకు పెట్టు, ” అన్నాడు ఉషస్తి, 

మావటి ఉష స్తికి రెండు పబ్బళ్ళు ఉలవ 
గుగ్గిళ్ళెచ్చాడు. ఉషస్తి వాటిలో కొంత తిని 
తన ఆకలిబాధ తీర్చుకున్నాడు. మిగిలినవి 
మూట కట్టుకున్నాడు, 

మావటివాడు ఉషస్తికి తాను తాగే 
శ్రాంబు నుంచి నీరు ఇవ్వబోయాడు, 

ఊషస్తి ఆ నీరు నిరాకరించుతూ, ''అది 
ఎంగిలి నిరు, నాకు వద్దు, ” అన్నాడు. 

“ నే నిచ్చిన ఉలవలు తింటివే. అవి 
మాతం ఎంగిలివి కావా?” అని మావటి 
వాడు ఉష స్తిని ఆశ్చర్యంతో అడిగాడు, 

'““ఆ ఉలవలు తినకపోతే పాణాలే 








అని అడిగాడు, పోయి ఉంతటేవి. తిండి ఎక్కడా వొరకటం 
ఉపనిషత్తుకథ 
కి ుటి. పు టటుతకటులు ఎడల ప్తన్త టిమ! ఎ వవుతతంతుతనముుంమపుుయి 





చై మే జా 
వా -వాానాసా అకా వాడా 


ర లా! 








లేదు. మంచినీరు ఎక్కడబడితే అక్కడే 
దొరుకుతున్నది. ఇంకో చోటికి పోతాను,” 
అంటూ ఉషస్తై వెళ్ళిపోయాడు. 

ఆయన తాను తినగా మిగిలిన ఉలవ 
గుగ్గిళ్ళను పట్టుకుపోయి తన భార్య అయిన 


అటికి కిచ్చాడు. అమెకు ఆకలి లేక 
పోయింది. అందుచేత వాటిని దాచి 
ఉంచింది. 


ఉష స్తి మర్నాడు ఉదయమే లేచి తన 
భార్యతో, “" తినటాని కేమైనా ఉన్నదా? 
కడుపులో కాస్త ఎత్తు పడితే వెళ్ళి ఏమైనా 
ఆర్జించుకుని వస్తాను. ఈ దగ్గిరలోనే ఎవరో 
రాజు యాగం చేస్తున్నాడట,” అస్పాడు. 





న నాద్‌ రార నాళ నాలా నా లా వాాధాాటనాారనా నా 
జి వంటా థన ర? 


పాన 


నవనవ. మనసా న 









భ్‌ 





తతత సాతి 





'“'“నిన్న మీరు మిగుల్బుకున్న ఉలవ 
లున్నాయి. వాటిని తిని యజ్ఞానికి వెళ్ళి 
రండి,” అన్నది ఆటికి తన భర్తతో. 

ఉషస్తి, ఎంగిలితో బాటు చద్ది 
అయిన ఆ ఉలవలను తిని బలం తెచ్చు 
రుని, రాజు యాగం చేసే చొటికి వెళ్ళి, 
యాగశాల [పవేశించి కూర్చున్నాడు, 
అక్కడ, సామవేద స్తోతాలు చదివి యాగం 
చేయించే (పస్తోతా, ఉద్దాతా, _పతిహర్తా 
స్మోతాలు [పారంభించ బోతున్నారు. 

ఉషస్తి [పసోతను చూసి, “నువు 
ఏ దేవతను స్త్నోతం చెయ్యబోతున్నావో, 
ఆ దేవతను గురించి తెలునుకోకుండా 


కూడా 





సాాాజానారా కాలన్యాన్షాగా 


శా 


వో 





షా లన్న! 


న్‌ న న యమము న్‌ | 


(శా. 


శ 


స్తోోతం చేశావంకేు నీ తల బద్దలవు 
తుంది,” అన్నాడు. 

ఆయన ఉద్దాత తోనూ, _పతిహర్తతోనూ 
రూడా ఈ మాటలే చెప్పాడు. 

సో[తాలు (పారఠరంభించబోతున్న ముగ్గురు 
బుత్విక్కులూ బిత్తరపోయి ఒకరి మొహా 
లొకరు చూనుకున్నారు. 

తరవాత (పస్తోత ఉష స్తితో, '' అయ్యా, 
నేను స్తోతం చెయ్యవలసిన దేవత ఎవరు? 
తెలియక స్తోత్రం చేస్తే నా తల పగిలి 
పోతుందని తమరు సెలవిచ్చారు” 
అని అడిగాడు. 

“నువు స్తోతం చెయ్యవలసిన దేవత 
[పాణం. సమస్త భూతాలూ [పాణం నుంచే 
కలుగుతున్నాయి, [పాణంలోనే అయిస్తు 
న్నాయి” అన్నాడు ఉష స్తి. 

తరవాత ఉన్ధాత కూడా, “నేను స్తోతం 
చెయ్యవలసినది ఏ దేవత?” అని 
ఉషస్సిని అడిగాడు, 


క వాన 
క్‌ 

క సోన 

నం! మ! 


వ = 7లో క. 
శ చాన! 


జ్‌ 


శాల లయం లస లలత లలనా 


“సూర్యుడు. ఆ సూర్యుడి కారణం 
గానే అన్ని భూతాలూ పుడుతున్నాయి !” 
అన్నాడు ఉషస్తి. [పతిహర్త కూడా మిగి 
లిన అద్దరూ అడిగిన స్పై అడిగాడు, 

“న్సువ్లు స్త్మోతం చెయ్యవలసిన దేవత 
అన్నం. సమస్త పాఖులూ అన్నంమూలానే 
జీవిస్తున్నాయి,” అన్నాడు ఉషస్తి. 

ఈ సంభాషణ అంతా వింటున్న రాజు, 


“ అయ్యా, తమ లరెవరో నాకు తెలియ 
జెప్పండి, ” అని ఉషస్తి నడిగాడు. 


“నాది చాకాయణ గోతం, నా పెరు 
ఉష స్త్రి,” అని ఉషస్తి జవాబు చెప్పాడు, 

“ తమరి సంగతి తెలియక నేను ఇతరు 
లను బుత్విక్కులుగా పెట్టుకున్నాను. 
తమరు కూడా వారితో కలిసి ఈ యాగం 
జరిపించాలి,” అని రాజు ఉషస్తిని వేడు 
కున్నాడు. ఉషస్తి అలాగె చెశాడు. యాగం 
పూర్తి అయాక రాజు ఉషస్తికి మిగిలిన 
బుత్విక్కులతో సమంగా ధనం ఇచ్చాడు, 


గ గ టా కాన వాట ణ 
కా కా ళ్‌ 








ఒకనాటి ర్యాతి కృష్ణుడు తన తండి ఇంట 


ఉండి ఒక ఆలోచన చేశాడు. తన వారికి 
వైభవోపతమైన ద్వారకానగరం ఏర్పడింది. 
కాని వారికి జీవనం నుఖ్మపదంగా జరిగే 
ఒనరు ఏర్చడలేడు. అందుచేత అతను 
శంఖనిధిని తలుచుకున్నాడు. వెంటనే 
శంఖనిధి _పత్యక్షమై, చేతులు మోడ్చి 
నమస్కరించి, ''స్వామీ, ఎందుకు నన్ను 
స్మరించావు? ని ఆజ్ఞ ఏమిటొ తెలిస్తే 
నిర్వ ర్తిస్తాను,” అన్నది. 

“నిధిదేవతా, దరిదుడు చచ్చినవాడితో 
సమానం. నా వారిలో దీనులూ, అనాధులూ, 
సహించలేను. 
అన్ని ఇళ్ళలోనూ సంపత్సమృద్ధి ఉండే 
టట్టు చూడు,” అన్నాడు కృష్ణుడు. 


ఆర్హులూ ఉండగా చూసి 


“చిత్తం,” అని శంఖనిధి వెళ్ళి మిగిలిన 
ఎనిమిది నిభులనూ కలుసుకుని, కృష్ణుడి 
కోరిక తెలిపింది. వెంటనే ద్వారక అంతటా 
నవనిధులూ వెలిశాయి. ఆ నగరంలో 
పేదవాడంటూ లేకుండా పోయాడు. 
విధంగా కృష్ణుడు మరొకసారి 
వాయుదేవుల్లు స్మరించాడు. వాయుదేవుడు 
వచ్చి కృష్ణుడికి సమస్కరించి నిలబడ్డాడు. 

“వాయుదేవుడా, బలంలో నీకు చాలిన 
వాడు ఎవడూ లేడు, నాకొక పని చేసి 
పెట్టాలి. అదేమిటంమ, ఇందదుడికి విశ్వ 
కర్మ సుధర్మ అనే సభ చేసి యిచ్చాడు. 
మా యాదవులకు కూడలిగా ఒక మంచి 
సభ అవసరం, అందుచేత నువు ఇందు 
డఉతో నా ఆజ్ఞగా చెప్పి, అతని అనుమతి 


జాహీ 
లా 


వా జ కా - 
15. రుక్మిణీవివాహ్మపయత్నం 


తానాకు. 
క్‌ 


టు! న శ శా అ= 


ల న డాం. 








మీద మా కాసభ తెచ్చిపెట్టు” అన్నాడు 
కృష్ణుడు. వాయుదేవుడు సరేనని దేవలోకా 
నికి వెళ్ళి? దేవతలతో కృష్ణుడి కోరిక చెప్పి, 
వారి అంగీకారంతో సుధర్మ అనే సభాభవ 
నాన్ని తెచ్చి, కృష్ణుడికి అప్పగించి వెళ్ళి 
పోయాడు. ॥ 

ఈ విధంగా కృష్ణుడు సమస్త లోకాల 
లోనూ ఉన్న సర్వోత్తమమైన వస్తువులన్నీ 
తెప్పించి ద్వారకలో ఉంచాడు. కృష్ణుడు 
తాను పై నుండి పరిపాలన నడుపుతూ 
ఈ విధంగా ముఖ్యస్థానాలలో వారి వారిని 
నియమించాడు: రాజు ఉగ సేనుడు; 





వికదుడు మంతి; 


వివిధ రాజ్యాంగ 
శాఖలు నిర్వహించటానికి పదిమంది 
యాదవ (ప్రముఖులు, మంచి మేధావులైన 
వృద్దులు నియమించబడ్డారు, దారుకుడు 


కృష్ణుడికి సారధి అస్త్రవిద్యలో (దోణా 
చార్యుడితో సమానుడనదగిన సాత్యకి 
సేనాధిపతి. 

ఈ విధంగా (పజల జీవితాన్ని వ్యవ 
స్థాపించిన మీదట ద్వారక భూలోక 
స్వర్గంలాగా అత్యంత వైభవంగా విల 
సిల్లింది. రైవతుడికి రేవతి అనే చక్కని 
కుమార్తె ఉన్నది. ఆమెను బలరాముడు 
పెళ్ళాడాడు. ఆ తరవాత కృష్ణుడికి వివాహ 
మయింది. అదొక కథ. 

వింధ్యపర్వతానికి దక్షిణంగా విదర్భ 
దేశం ఉన్నది. అందులో కుండిననగరాన్ని 
భీష్మకు డనే రాజు పాలించేవాడు. ఆయనకు 
రుక్మి అనే కొడుకుండేవాడు, ఈ రుక్మి 
మేటి వీరుడు. అతను [దుము డనే రాజు 
వద్ద అనేక అస్త్రాలూ, పరశురాముడి నుంచి 
(బహ్మాస్తమూ పొందాడు, అతనికి మొదటి 
నుంచీ కృష్ణుడంకే ఎంతో మత్సరం౦ 
ఉండేది. 

ఆ రుక్మికి చెల్లెలు రుక్మిణి; గొప్ప తేజ 


కాశ్యపుడనే (బాహ్మణుడు పురోహితుడు; స్వత్రి అసమాన సౌందర్యవతి. ఆమె 
జాలా చందమావను అంటా 
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తా శై వ్‌ ట్కు శన చ్‌ జ్‌; అననన బానసమన అమన “టు ల! అ అనిమ్‌... ఎత లే ఆనా క ర్‌ 








ఖల ఫ టలు 


అందం మూడు లోకాలలోనూ (పఖ్యాతి 


పొందినది. ఆమె గొప్పతనాన్ని మూడు 
ముక్కలలో చెప్పవచ్చు, కృష్ణుడి (పేమకు 
పాతురాలయింది మన్మధుడు ఆమె 
గర్భాన తిరిగి జన్మించాడు; మునీశ్వరు 
లామెను దేవతగా పూజించారు. అంత 
కంకు ఇంకేం చెప్పాలి? 

రుక్మిణిని గురించి తన అప్పులు చెప్పు 
కుంటూంకటే కృష్ణుడు విన్నాడు. అదే 
విధంగా కృష్ణుణ్ణి గురించి నలుగురూ చెప్పు 
కుంటూం కే రుక్మిణి విన్నది. ఇద్దరి మన 
సులలోనూ ఒకరి మీద ఒకరికి అనురాగం 
పుట్టు కొచ్చింది. దాని ఫలితంగా ఇద్దరూ 
మన్మథావస్థలకు గురి అయి, వేదన అను 
భవించారు. 

“నేను వరించిన దాన్ని నాకు కాకుండా 
చెయ్యగలవాడు మూడు లోకాలలోనూ 
ఎవడున్నాడు *” అన్న ధైర్యంతో ఉన్నాడు 
కృషుడు. రుక్మిణి మనస్సులో కృష్ణుడి 
ఆలోచన తప్ప మరొక ఆలోచన లేకుండా 
పోయింది. 

" కాని రుక్క్మికి కృష్ణుడంకు బొత్తిగా పడదు. 

"నందగోపుడి యింట పశువులను కాచిన 
వాడికీ నాకూ వంతేమిటి?” అన్న ధీమాలో 
ఉన్నాడతను. 





ఇలా ఉండగా, మగధ దేశంలోని గిరి 
(వజపురం నుంచి జరాసంధుడు రుక్మిణిని 
శిశుపాలుడి కివ్వవలసిందని కబురు చేశాడు. 
నిశుపాలుడు జరానంధుడి పెంపుడుకొడుకు, 
వాస్తవానికి ఆతని తం[డి దమఘాషుడు, 
అతని తల్లి వసుదేవుడి తోబుట్టువైన [శుత 
(శవ. దమఘోషడూ జరాసం౦ంధుడూ 
జ్ఞాతులు. అందుచేత దమ ఘోషుడు, జరా 
సంధుడు కోరిన మీదట తన నలుగురు 
కొడుకులలోనూ. పెద్దవాడైన శిశుపాలుణ్ధి 
అతడికి పెంపుడిచ్చాడు, 

శిశుపాలుడికి నునీధు డనే పేరు 
కూడా ఉన్నది, 











జరాసంధుడు శిశుపాలుడికి రుక్మిణ 
నిచ్చి పెళ్ళి చెయ్యమన్ని కబురు చెయ్య 
గానే రుక్మిణి తండి అయిన ఖీష్మకుడు 
సరే నన్నాడు. నిజానికి భీష్మకుడి ఆదేశం 
రుక్మిణిని కృష్ణుడి కిస్తేనే బాగుంటుందని, 
కాని రుక్కికి కృష్ణుడం కు ద్వేషమని ఆయ 
నకు తెలుసు. రుక్మి తన చెల్లెలిని శిశు 


పాలుడికే ఇవ్వాలన్న ఉఊఉదెేశం బయట 


పెట్టాడు, కొడుకుకు ఎదురు చెప్పటం అష్టం, 


లేక భిష్మకుడు సరేనన్నాడు. 

తన కోరిక ఈడేరినందుకు జరాసంధుడు 
సంతోషించి తన ఆఅప్తులైన రాజు లందరికీ 
శుభలెఖలూ, ఆహ్వానాలూ పంపాడు. అంగ, 


రాక రాడా 


శీలం 


న త్‌ 


నామం 





టాటంటలటతంటంటుథ 


వంగ, కళింగ, పౌండ, పాండ్య, కాశ, 
కరూశ మొదలైన రాజు అనేకమంది పెళ్ళికి 
బయలుదేరారు. శిశుపాలుడికి తోడుగా 
వచ్చిన వారిలో కరూశ రాజకుమారుడు 
పౌం్యడక వానుదేవుడూ, ఏకలవ్యుడి కొడుకు 
వీర్యవంతు డనేవాడూ, దంతవక్తుడి 
కొడుకు సువకు డనేవాడూ, ఇంకా అనేక 
మంది ఇతర రాజకుమారులూ ఉన్నారు. 
ఈ బలగాన్ని అంతనూ ఎంట బెట్టుకుని 
జరాసంధుడు కుండిససగరానికి వచ్చాడు. 
రుక్మి అనేక రధాలనూ, ఏనుగులనూ, 
గృురాలనూ ఎంట బెట్టుకుని ఎదురు వచ్చి, 
జరాసంధుడికి స్వాగతం తెలిపి, సమ 
మర్యాదలూ జరిపి, వచ్చిన వారందరిని 
విడుదులలో ఏర్పాటు చేశాడు. 


ముహూరాలు పెస్తువాళ్ళు వ 


౮ 


మర్చాడే లగ్న ఉన్నదన్నారు. వెంటన 


శ 


అఆ వషయం నగరమ౦తటా చాటింపు 
వేశారు. రాజులందరూ తమ తమ హోదా 
లకు తగినట్టుగా సేనలను అలంకరించారు. 
శినుపాలుడు పెళ్ళికొడుకై తన తోటి రాజ 
కుమారుల మధ్య ఉల్లాసంగా ఉన్నాడు. 

ఇక్కడ అలా ఉంకే అక్కడ ద్వార 
కకు నారదుడు వచ్చాడు. తెల్లని శరి 
రమూ, బంగారు రంగులో ధగధగా మెరిసే 


అజా చందమామ జ్తమంనైంాాాాాులుటి 
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శాకార్నా భె నాాభాద్మాళ్‌ూ 


జుట్లుముడీ, శరీరం మీద ధరించిన 
చర్మమూ, నెతిన నెమలిఈకల గొడుగూ, 
గాలి తాకుడుకు నాదం చేస్తున్న వీణా--- 
ఈ అవతారాన్ని ద్వారకాపురవానులు అతి 
వింతగా చూశారు, 

నారదుడు వచ్చాడని లోపలికి కబురు 


రాగానే ఉగసేనుడూ, వాసుదవేవుడూ, 
కృష్ణ బలరాములూ, మిగిలిన యాదవ 


(పప్రముఖులూ ఎదురు వచ్చి, 
సుధర్మ సభాభవనానికి తీసుకు పోయి, 
ఒక బంగారు ఆసనం మీన కూర్చోబెట్టి, 
అర్హ్భపాద్యాలిచ్చి సత్కరించారు, 

కృష్ణుడు అందరినీ కూర్చోమని, తాను 
కూడా కూర్చుని, చేతులు జోడించి, "'ను 
క్షేమంగా ఉన్నావా నారదా? లొకాలకూ, 
దేవతలకూ క్షేమమే కడా? లోకాలన్నీ 
స్వేచ్చగా సంచరి౦చే నీకు తెలియని 
వెముంటుంది? ఒకటి మాతం నిజం, 
న శాకకు ఏదో [పయోజనం ఉంటుంది. 
సూ యాదవ పంశానికి ఏదో మంచి చెయ్య 


గౌనిక నువు వచ్చి ఉండాలి. ని రాకవల్ల 
మేము ధన్యులమైనా మనటానికి ఎలాటి 
సంచేహమూ లెదు, అన్నాడు, 

ఏష్టుడు చేసిన 


కృ 


నారదుడు ఇలా అనా)డు।; 


నారదుళ్లి 


తాలు. ఫ్య 





“నువు తలచుకునంత మాతాన 
సమస్త [పాఖులకూ క్షేమం కలుగుతుంది 
గదా, అన్ని యుగాలలోనూ నీపాద సేవ 
లోనే ముణగితేలే నా టోటి వాళ్ళ క్షేమం 
వేదే అడగాలా ?” 

ఇలా అని నారదుడు తన ఏఐణును [శుతి 
చేసి, కృష్ణుడి సంతోషం కోసరం అత్యంత 


జొ 


మధురంగా వాయించాడు; మీనావతారం 
దగ్గిర నుంచీ రామావతారం వరకూ గల 
అవతార కథలను పాటలుగా పాడాడు; 
తరవాత కృష్ణుడి జాల[కీడలూ, పరా 
(కమాలూ, కాళియమర్హ్దనమూ, గోవర్ట 
నోద్రరణా,  కంసవథా మొదలైనవి ప్రస్తు 


పదుల చందమావము ౫ 
5వ 





తించుతూ చక్కని పాటలు పాడాడు. 
ఆయన పాటలు విన్న వాళ్ళందరూ తన్మ 
యత్వంలో ముణగిపోయారు. నారదుడు 
ఆ పాటలలో కీర్తించిన కృష్ణుడు తమకు 
ఆఅత్మియుడూ, నాయకుడూ అయినందుకు 


వాళ్ళు ఎంతో గర్వపడ్డారు. నారదుడు 
పాట చాలించి, వీణ పక్కన పెట్టయ్య 
గాన్మే వీ మేమి కబుర్లు చెబుతాడో వినా 
లని చాలా అతురతగా ఉన్నారు. 

అప్పుడు కృష్ణుడు నారదుడి కేసి 
నవ్వుతూ చూసి, ''బాబూ, ఒక్కటి కూడా 
బీరు పోనివ్వకుండా నేను చేసిన పనులన్నీ 
ఏ కరు పెట్టావు, చాలు గాని నువ్విష్పుడు 


తత్త భత న్యా న్య ా్త్యాతని్ళొ్ళౌనట్యా భన క్యోటో కను 


నానా ంనకమాూనో 


వచ్చిన పని ఏవిమిటో చెబుతావా? నువు 
ఊరికే వచ్చేవాడివి కావు” అన్నాడు. 

అందుకు నారదు డిలా చెప్ప నారం 
భించాడు : 

“దక్షిణ సమ్ముదతీరాన గోకర్ట మనే 
మహా పుణఖ్యక్షే[తం ఉన్నది. అక్కడ శంక 
రుడు దివ్య లింగరూపంలో ఉంటాడు. 
ఆ దేవుడి ముందు వీణ వాయించి, నంకీ 
ర్తన చేసి, భక్తితో అర్చన చేసి, అక్కడి 
నుంచి కదిలి కుబేరుఖ్ణు చూద్దామని బయలు 
దేరాను. దారిలో కుండిన పురాన్ని వలే 
భీష్మకుణ్ణి చూశాను. అతను కూడా నన్ను 
చాలా గౌరవించి, సంతోష పెట్టాడు. అయితే 
అక్కడ నాతు జరాసంధుడు మొదలుకుని 
భూమి మీద ఉండే రాజులందరూ కన 
పడ్డారు. వీరంతా ఇక్కడ ఏం చేస్తున్నారని 
భీష్మకుఖ్ధి అడిగాను. అడిగితే, తన కుమా 
ర్తైను రుక్మిణిని చేది దేశపురాజైన శిశు 
పాలుడి కిచ్చి పెళ్ళి చేస్తూ అందరినీ ఆహ్వా 
నించాననీ, రేపు ఉదయమే లగ్నమని 
చెప్పాడు. నరేే ఈ ముక్క నీ చెవిని వేసి 
పోదామని వచ్చాను.” 

నారదు డింకా ఇలా అన్నాడు: 

"నీ మననులో ఆ రుక్మిణిని నువు కోరు 
కున్నావు. ఆ భఖిష్మకుడేమో ఆ పిల్లను 


క వానా వాటాను నానా తన లాల వన్య ను బతకాల సవన వానా 
ఉఈవ శవ క "క ప పన సు సా = మ టీ గ మల మట నుం, ల టపి మటం వలే 
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క్‌ 

ల్‌! 
న 
వాతా మన్నన ను 


కలలు. 











జావా, 


రారా ాాలూూ 






ఆటం శటటా టంట ాాట4లు 





నీ పగవాడి కిచ్చి పెళ్ళి చేయ సంకల్చిం 
చాడు. ఈ పెళ్ళి నిర్విఖ్పుంగా జరిగి 
పోతుంది. ఇలాగే జరిగి సట్టయితే నికు ఎంత 
అపకీరో చూడు. అందుచేత ఏం చేస్తా 
వంక, ఉగసేన మహారాజును వెంట 
బెట్టుకుని, సాత్యకినీ, మిగిలిన యోధు 
అనూ, సేనలనూ తీసుకుని ఈ పూకు 
బయలుదేరు. అక్కడికి వెళ్ళి, అక్కడ 
చేరిన రాజుల మూకలను చావబాది, 
సంతోషంగా ఆ పిల్లను తెచ్చుకో. నీ దగ్గిక 
నుదర్శనచ్శకం ఉండగా అసాధ్యమమిటి? 
ఇంకో సంగతి చెబుతాను విను. నేను 
ఆకాశమార్గాన అదృశ్యంగా ఉండి, 
ఆ రుక్మిణి లీలోద్యానంలో తన చెలికత్తెల 
మధ్య కూర్చుని కంట తడి పెట్టుకుంటూం 
ఉటం చూశాను. నిన్నె తలుచుకోవటమూ, 
మాట్లాడటమూ, నిన్ను 


చూడటం కోనం అఆరాటపడటమూ 


నిన్ను గురించే 
తపి, 


ఆ పిల్లకు మరో (1పపంచమే ఉన్నట్టు లేదు. 
ర్‌ క్షి 


టం 


సితి వరనాతీతంగా ఉన) ది, 
ళ్‌ బై వ్ల చో 

ళం వడిలిపోయి, కస్పరుతో 
య. మెడలో ఒంటి పేట 


హారం తప్ప లెదు. పాపిట చెదిరిపోయింది, 
జుట్టంతా రేగి ఉన్నది. ఊపిరి విడిచినప్పు 


డల్లా పాణం పోతుందేమో నన్నుట్టుగా 
తోస్తున్నది. శరీరం కంపించిపోతున్నది. 


చెలికత్తెలు ఎన్ని శ్రత్యోపచారాలు . చేసినా 
ఏమీ ఫలితం లేకుండా ఉన్నది. వాళ్ళు 
నీ పేరు తప్ప మరెవరి పేరెత్తినా చచ్చి 
పోతానని చెలిక త్తిలతో అంటున్సుది. నిజంగా 
అమెను చూస్తే ఎంత కటికవాడికి కూడా 
గుండె కరిగిపోతుంది. 
స్వభావుడివైన నువు వ మ్మాతమూ చూస్తూ 

రుకోదగదు. పాపం, ఆ రుక్మిణ పాణాలు 
ఎలాగైనా కాపాడు. కాపాడటం నీ పంటి 
వాడికి ధర్మం. ఇక నేను వళ్ళివస్తాను.” 

ఈ మాట కాసా అని నారదుడు తన 
దారిన తాను వెళ్ళిపోయాడు, 


నహజ కరుణా 











వుక్కటులు మౌగ్లీని శిథిలాలకు చేర్చి, 
చాలా ఘనకార్యం వేశామని మహా మురిసి 
పోయారు. వాళ్ళకు మౌగ్గీ మిత్రులను 
గురించిన ఆలోచనే రాలేదు. మౌగ్లి ఎన్నడూ 
నగరాన్ని చూసినవాడు కాదు. ఈ నగరం 
పూర్తిగా శథిలమైనప్పటికీ అతనికి చూస్తుంకే 
మహా ముచ్చటగా ఉన్నది. చాలా కాలం 
[కితం ఎవరో ఒక మహారాజు ఆ నగరాన్ని 
ఒక గుట్టు మీద నిర్మించాడు. నగర ద్వారా 
నికి వెళ్ళి దారి ఆనవాళ్ళింకా ఉన్నాయి. 
ద్వారం తలుపులు మాతం శిథిలమై, విరిగి 
పోయిన చెక్కలు తుప్పుపట్టిన బందుల 
రాతిగోడల 
నుంచి చెట్టు మొలిచాయి. బురుజు గోడలు 
విరిగి పడిపోయాయి. బురుజు గవాకాల 


కింకా వేళ్ళాడుతు న్నాయి, 


గుట్ట శిఖరాన ఉన్న రాజభవనం మీద 
కప్పు లెదు. ఆవరణలోన్తూ జలయం(తాల 
వద్దా ఉండిన చలువరాళ్ళు బద్దలైపోయి, 
ఎ్మారగాన్తూ పచ్చగానూ అయిపోయాయి. 
నాపరాళ్ళ మధ్యగా గడ్డి, మొక్కలూ 
మయొలుచుకొచ్చాయి, రాజభవనం నుంచి 
చూస్తే కప్పులు లేని ఇళ్ళవరసలు, నల్లగా, 
తేనె పట్టులోని గదుల్లాగా కనబడతాయి. 
నాలుగురోడ్ల్తు కలిసే కూడలిలో ఉన్న వ్విగ 
హానికి ఇప్పుడే అకారమూ లేదు. రోడ్డ 
పక్కన ఉండిన బావులు గోతుల్లాగా అయి 
పోయాయి, శిథిలమైన ఆలయాల గోపురాల 
మధ్యగా అడివి అత్తిమొక్కలు వీపుగా 
పెరుగుతున్నాయి. 


మర్క్మటులు దాన్ని తమ సొంత నగ 





నుంచి. అడవి లతలు బయటికి వచ్చి రంగా ఖావించి, అరబఖ్యుంలో నివసించే 
వేళ్ళాడుతున్నాయి, (పాణులను నిరసనగా చూసేవాళ్ళు, కాని 
అట్ల చివరి బొమ్మ 
కై 





అ 
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వాళ్ళకు ఆ ఇళ్ళు ఎ౦దుకు కట్టినవ, 
వాటిని ఎలా వాడుకోవాలో తెలీదు. వాళు 
రాజుగారి దర్బారు భవనంలో గుండగా 
కూచుని, శరీరాలు గోక్కుంటూ, తాము 
మనుషులమన్నట్టు నటించెవాళ్ళు, లేక 
పోతే, కప్పులు లేని ఇళ్ళలోకి, బయటిక్తీ 
పరిగెత్తుతూ, రాళ్ళూ రప్పలూ ఏరి, ఒక 
మూల భదం చేసి, వాటిని ఎక్కడ దాచు 
కున్నదటీ మరిచిపోయేవాళ్ళు. తమలో తాము 
పోట్లాడుకుని కేకలు పెట్టి, దొమ్మి చేసు 
కుని రాజుగారి ఉద్యానంలోకి పరిగెత్తి, 
అక్కడి చెట్లను ఊపి, పూలూ కాయలూ 
రాల్చి, అనందించేవాళ్ళు. రాజభవనంలోని 





కుతూ తిరిగేవాళ్ళు, కాని తాము చూసిన 
దేమిటో వాళ్ళకు గుర్తుండేది కాదు, “మనం 
అచ్చు మనుషులల్లె న జీవిస్తున్నాం కాదూ?” 
అని ఒకరినొకరు _పశ్చించుకు నేవాళ్ళు. 
మడుగుల్లో నీళ్లు తాగి, నీటిని కెలికి, 
తమలో తాము చచ్చేట్టు పోట్టాడుకుని, 
మందలు మందలుగా పరిగెత్తుతూ, 
“మర్శటులంత వివేకమూ, మంచి 
తనమూ తెలివీ, బలమూ, మర్యాదా గల 
వాళ్లు అరణ్యంలో ఎవరూ. లేరు” అని 
కేకలు పెస్టేవాళ్ళు, చిట్టచివరకు నగర 
జీవితం వినుగెత్తినప్పుడు వాళ్లు అరణ్యంలో 
చెట్ల మీదికి వెళ్ళి, అరణ్యవానుల దృప్పి 
ఆకర్షించటానికి నానా అగచాట్లూ పడేవాళ్లు, 

అరణ్య సంప్రదాయాలు తెలుసుకున్న 
మౌగ్లికి ఇదేం జీవితమో అర్థం కాలేదు, . 
నచ్చలేదు కూడా. పొద్దువాలే సమయానికి 
మర్క్మటులు మౌగ్రిని శిథిలాలకు చేర్చి, 
ద్‌ర్హ్య (ప్రయాణం అనంతరం అతణ్బీ అల 
వాటు (ప్రకారం న్నిద అయినా పోనివ్వ 
కుండా, చుట్టూ వలయంగా నిలబడి, 
చేతులు చెతులు పట్టుకుని పిచ్చి పాటలు 
పాడుతూ నృత్యం చేశారు. ఒక మర్మ 
టుడు ఉపన్యాసం ఇచ్చాడు; మౌగ్లీని 


అంటట + + అలా శభుందనూ వు జరా లాటి 
వ్‌ర్రి 





పట్టుకు రావటం మర్కట చర్మితలో ఒక 
సువర్ణ ఘట్టమన్నాడ్యు మౌగ్గీ తమకు క్మరల 
తోనూ, తడపలతోనూ చాప అల్లటం నేర్చు 
తాడనీ, అందువల్ల తమకు వర్షం నుంచి 
రక్షణ ఉంటుందని తెలిపాడు, 

మౌగ్లీ కొన్ని లతలు తెచ్చి అల్లటం 
ఎలొగో చూపాడు. మర్క్శటులు కొంత 
సేవు తాము కూడా అతనిలాగే చేయ 
యత్నించారు, కాని వాళ్ళకు త్వరలోనే 
వినుగెత్తింది. ఆ తరవాత వాళ్ళు ఒకరి 


తోకలు ఒకరు లాగటమూ, ''ఖో, ఖో!” 
అని అరుస్తూ నాలుగు - కాళ్ళ మీద .ఎగర్‌ 
శఖమూ [పారంభించారు, 


“నాకు ఆకలిగా ఉన్నది, నా కీ[పాంతప్పు 
అరణ్యం తెలియదు, నాకు తిండి తీనుకు 
రండి, లేదా ఇక్కడ వేటాడటానికి అను 
మతి అయినా ఇవ్వండి,” అన్నాడు మౌగ్ణీ, 

అతనికి కాయలూ, పళ్ళూ తీసుకు రావ 
టానికి ఇరవై, ముప్పై మంది మర్కటులు 
బయలుదేరారు, అయితే దారిలో వాళ్ళు 
యుద్ధం ఆరంభించి, తెచ్చే పళ్ళు పూర్తిగా 
ధ్వంసం చెశారు, 

మౌగ్లీకి ఆకలితోపాటు ఆ[గహం కూడా 
దహించుకు పోతున్నది. అతను వేటనినాదా 
లిస్తూ అశిథిల నగరం అంతా తిరిగాడు, 


కాని అతని కకలకు ఎలాటి జవాబూ శాలేదు, 





శ్‌ జ క్‌ శ అరా చతు గ్‌ జ నా మా ళ్గి సే “౯ తాం కా కాం శాానాఖాా లా తంగా ళతంనాడా- ₹ కాలా పకక; కాం. 


శ ప కన్యా చానా. స 
ఆ 
| 


శ 


లాం లతారలతావలు లత నలపంల నాను 


''ఇంత పాపిష్టి చోటు ఎక్కడా ఉండదు. విహారాలు చేసేవారు. మండపం చుట్టూ 
మర్కటులను గురించి ఖాలూ చెప్పిన చ్మితపు పని చేసి రత్సాలు తాపిన చలువ 
దంతా అక్షరాలా నిజం. విళ్ళకొక సంర్మప రాతి పలకలుండేవి. వాటి సందులలో 
ధాయం లేదు, వేట పిలుపులు లేవు, నాయ నుంచి వెన్ప్సెల లోపలికి వచ్చెది, ఇప్పుడు 
కత్వం లేదు, అర్ధం లేని మాటలూ, దొంగ ఆ మండపం కప్పు సగం కూలి, సొరంగ 
బుద్దులూ వీళ్ళూనూ | నే నిక్కడ తిండికి ద్వారాన్ని మూసేసింది. మర్మ్కటులు 
మాడినా, హత్య ఆయినా తప్పంతా నాదే.. మౌగ్గీని ఇక్కడి మిద్దె మీదికి తెచ్చి, అతని 
ఎలాగైనా అరణ్యానికి . తిరిగి పోగలిగితే చుట్టూ మూగి, "మే మెంత గొప్పవాళ్లం! 
బాగుండును---భాలూ చేత దెబ్బలు పడితే ఎంత జ్ఞానులం! ఎంత బలవంతులం! 


శమానభకాడాలాడంర్లాలా డా? 


పడతానుగాక 1” అనుకున్నాడు మౌగ్గీ. ఎంత మంచివాళ్ళం ! మా నుంచి పారి 
అతను [పాకారం దాకా వెళల్లాడో లేదో, పోతావే! మా సంగతి నువు అరణ్యంలో 


మర్కటులు అతన్ని పట్టుకుని వెనక్కు 

లాక్కొచ్చి, “ని నుఖం కూడా నికు మాట్లాడారు. 

తెలిదేం?” అంటూ గిచ్చారు, మౌగ్ణీ పళ్ళ “నిశ్చయంగా పళ్ళను పిచ్చి నక్క 

బిగువున సహించాడు, కరిచినట్టున్నది. విళ్ళకు పిచ్చే, సందేహం 
రాజసౌధం ఆవరణలో చలవరాతి లేదు. అదుగో చందుడికి చిన్న మఘం 

మండపం ఒకటి ఉన్నది, నూరేళ్ళ (కితం అడ్జొస్తున్నది. అదే మరింత పెద్ద మేఘమైతే 

అంతఃపుర స్త్రీలు నేల అడుగున ఉన్న హాయిగా తప్పించుకు పోదును గద!” 

సొరంగం కుండా అక్కడికి వచ్చి వెన్నెల అనుకున్నాడు మౌగ్గీ.  __(ఇంకావుంది) 


అందరికీ చెప్పాలి,” అని కోలాహలంగా 





తత్త, నాత్ర ౯ న మంటను... జ్‌ 





౯ కానా లట క్యామ్రైామాుల -= 7 


జ కా (౯ హా . శ 


(పపంచపు వింతలు : 


భయ రం 


'ఈళత్తర అమెరికాలోని ఆరిజోనా ఎడారి మధ్య (కీస్తుకు పూర్వం మూడు శతాబ్టుల కిందటి నుంచి 





హోహోకామ్‌ అనే జాతికి చెందినవారు గిలానది (పాంతంలో సివానం ఏర్పరచుకుని, “నాగ పుఠడం 


వ 1 


ఏర్పాటు చేసి, అక్కడే 1200 వీళ్ళపాటు జీవించి నామరూపాలు లేకుండా పోయారు. వీరు ఛాతి 
పరికరాలతోనే ఒక నాగరికతను నృష్టించుకున్నారు. సిటి పారుదలకు గాను కాలువలు తవ్వి పంటలు 
పండించారు. ఈ (పాంతంలో ఈ జాతికి చెందిన శిల్చాలు అనేకంగా యిటీవలనే లభ్యమయినాయి. 


అక్‌ 
న. 
టా. ళల వానా చాలా 
[ల సుతా? పట్టి గ్య త్‌, 


1" గం 'సస్యటై టా! - జటా 
వ. ల. న , శ; 11 క క్‌ వ 
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న యై కట్‌ ఆన! 
మదాంాల చాను 
ఇత కానా నను. హ్‌ ్తమాాాజాలాడినే నః 





శక 
మె 


రు 








న 
ల్‌ 6 
(“త్‌ 
కు. గా జ్‌ రే 
ను. న 
క్‌ వ్‌ థ్‌ 
టు లు తి 
కిల ః గీ నే లు ల. 
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ర “ ర! | శ 


సన 
[మ గ (ఏ1 1! | న ష్‌ ని నకం, | 


నా న 

హైనా వా లమూావాకక నో లో న సేసళచ న 

లా కాపాడెను నకు తన్ను శమ లక క్‌ కణ 
నాకాలి గా 


- వమా తున స ల్‌ ౯ అలలా జీత | 
యా జీ న ఇ. | 
. త్మన ా శూ 
న మానసా " ల ౫ ం న 
వలా ప్ర ల సో స్ట శ 
క? 


ని వనాలు జ్‌ 
1 ఆల్‌ సల్ల న... 


ఇవవ హం , రు అల్లా 
“తం 


చదల ాయతకనాపసాతావుత్రక్రవీతమేం 1 .1......వాసేమ్‌ి 


| 





0836 జరుడజముడ, 6౦౭౧867 “67 ౨1౦10 9 02120806 ?, 511211 





బహుమతి పంపినవారు: 


అ 


చూడమని న న్నడగవలెనా? 


పొందిన వ్యాఖ్య కివ్చాగాడు, నిజామాబాద్‌ 


ఇనా అం ముం సాం లు ఆరా 


గ, 
/ 


00206 తము 2, 0ంంలం 09 “67 ౧0010 0 సేల్‌. &. 00110 [20 





కా ప్‌ అత్త చాల. | పంపినవారు | 
చూడనిస్లా చూడన శ కిష్టాగౌడు, బనమాబవాజ్‌ 





ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి :ఏ బహుమానం రు. 10 లు 


ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1968 ఫ్మబవరి నెల సంచికలో (పకటించబడును, 


| 
ననన 


+ 






న గ 
న్న | 





* పెఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలో గానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/లు బహుమానం. 

* డిసెంబర్‌ నెల 20-వ తేదీ లోగా వ్యాఖ్యలు ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డు పైన (వాసి, 
మాకు చేరాలి, తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు బల ఆ్మడసుకు పంపాలిః-చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్యాతమూ వరిశీలింపబడవు, వా్యాఖ్యల పోటీ మ్మదాను-26. 











డిసెంబర్‌ నెల పోటి ఫలితాలు 


మొదటి ఫోటో ।: చూడమని న న్ని ; ఉగపలెనా ? 
రెండవ ఫోటో ? చూడని సై యా! 
పంపినవారు కట్టైగొడు, 
గవర్నమెంట్‌ గిరి రాజక ళాగాల్తు నిజమాబాద్‌. 
బహుమతి మొత్తం రు. 10/. ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 











వ శత ః అ కా వాని మున 2 మ 


వాసణంక 6 3. *. 22001! 16 06 54524 00658 174106 06, 
ఇమిడే ప0119%664 0 3. * [తాత 18001 [01 వజ82ర2 31060009 100, 
2 & వౌ. మంంఓ కంషర్వే పశ2628-26. ౮౦౧౮౦11198 6100వ "అంత మమత 94!" 


మనం కా. జ్‌ జవడలతప తుల. టకు ప్రయుత పట వటనే పనే మఘ త చనేజటస్‌క టకా ప మన్నే ను]? ఆజ 
































శే ప్‌ ఏంత న ఉన్నా 


న! 





(12౧రే2రు2ముత [76/౮4 | 





అమృతొం౦జనస౦ 


వాడి నీఫ్రుంగా నివారణ పొందండి 


హవంణ ఉందే బాధను నివారణ చేనుకోడావికి 
ఊరికే మందులు ఏందుకు పుచ్చుకుంటాశు?వాప్పీ 
ఉన్నచోటుమీద అన్బుతాంజన్‌ రాసీఆ మోఘంగా 
శ్‌ఘంగా నివారణను పొందండి. ఎ అపాయం 
లేకుండగా వెణుకులకు కండరాల నొప్పులకు 
తలనొప్పికి ఇంకా కళ్ల వొవ్చులకు అమోఘంగా 
గుణమిచ్చే అమ్బళతాంజన్‌ 1) రకాల బాషధాలు 
చేరిన మందు. అమృతాంజిన్‌ గుండెజిలుబుకు 
సాధారణ జలుబులకు కూడా మంచి మందు 
కొంచెం కొంచెమే ఉపయోగించవలని ఉంటుంది. 
కాబట్టి ఒక సీసా మీ కుటుంబానికంతా కలివి 
చలలు తరబడి వస్తుంది. ఆవసరానికి ఎవ్వుడూ 
ఆఅమ్మృతాంజన్‌ ఉంచుకోండి. అమృకతాంజన్‌ 70 
ఏళ్ల (పనిద్ధిని పొందిన నమ్మకమైన గృహ 
కొషధ౦. 

అమృతాంజన్‌ నైాప్రుల జలుబుల 
నివారణకు 10) రకాల జొషధాలు 


వ లం 
జ! క ఓజా! 


క! వై; క్ష క కన. 


అమృతాంజన లిమి పెర్‌, 


న. 
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ఇంజనీరు కావాలని ఆతడు కలలు 
కశబున్నారు. మీరు ఆ కలను 
సజజటచేయగణరా ? వంతాల్‌ వేవవట్‌ 
వ్యాంక్‌ తో వేవింగ్స్‌ అక్కా. అజ్‌ మ 
ప్రాళంలిస్తే మీరు రీవివీ పారింరగలకమ 


వక. యాట! 1 ఓ శక 


కేలే వాకా ప్రారంభించండి. వేటేనుండిలే 


అక వశోనం ఆదా చేయండి. కకరింగ్‌ 
తిపాజిల్‌ స్కీముకీంద మీకు ఎంత అాకల సలి ॥ 
కేపాకగలరో కతా అశిగరెలమెకోలడీ. ల ట్య | 







సను 
అంజనిరును 
కావాలనుకుంటునా “ను 
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ఆళోక్‌, మేడమీదశెళ్లి 
కిటికీలోంచి ఆ పిల్లి ని 


(12ర2ము2రముత [| ౯/44 | 


కొంతివడేలా చేస్తా. 


కట్ల కనిపించవ్‌. ఎగిరిపో 1 


లేదు. ఓ నౌకర్ని 


మనందీ. 
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తు యున్‌ 


ప్‌ -ఇాెకైనన? అజాన్‌ నా వానాడు వ్రాఖాట్‌ కకాకానతపునననాలా వా 






రా త 
వ. సగ భట 
కొన్ని సార్తు వర్షం పడినప్పుడు కవ్చల్కు చాపలు 
వర్షంలో పడుతుంటాయి! భన్‌ ఎట్లా సాధ్యమం యే 
తేలికగ ఉందే కవ్చ గుడు సుడిగాలుల ద్వారా పైకి 

కొనిపోబరగ తాయి, (గత వగెలి పిల్లలై నవ్వుడు 
బరువెక్కి భూమిమీద 'పర్షిస్తాయి. "డే విధంగ్యా 
క్‌ 3 ఇ శల ఇ శ క త క క శ ఇ ఇ 4 ౨ శ క శ శ కక సిటియూాటల ద్వారా (వక్క పాంతాలకు 


బోస్టన్‌ నగరములో 1018 వ = కొనీపోబడతాయి! 

కెరోప్ప వం. రం న్నన యం 
వ! బట్రీకిచెందిన, కొరంతోనిండిన తటాక మొకొటి 
తెగ ఈ సేద నగరమంకా మూడడుగుల 
కళనవరంగా పారింది వంతెనలు, కట్టగాలు 
వకివేోయినాయి, జీగటజిగటగానున్న ఆ గందర 
గోకాన్నంకా శభం చేసేటన్న టీకి ఐచే 


వటించి. ఆ వరుపాత్సు ఆనేక "నంవత్స యా 
బ్‌ 
తెరవ్ప వానన నిలివియుండిందటి! 


నక్యతచావ కేటునో 'గొట్టుకొ మే, మళ్ళే 
వదిరోజులతోవల ఇంకోక చే చేయి. పెదమునితుంది 
చావను ఐదు: కాగాలుగా నరికీన ఓఒకోర్క్‌ 
భాగం మీద జ్‌ొక్త అంగాలు వెరుగుళాయి, 
అప్పుడు ఒక్క చావకుబదులు ఖదు 
నక్షిశపు చాపలు ఉద్భవిస్తాయి! 


తశ త శ 4 శ త ఈ 5 * శ శ్ర శ్ర క శత త ఈ 4 4 * * 5 5 * 8 జ శ జ 






కొలంబస్‌ ఆమెకికాను కనుగొనకముందు ఆన నేక శరాబ ములక 
పూర్వమునుందే జెడ్‌ ఇండీయనులు కోకో సండిస్తుందేవా 

ఆకోజులో కోకో గింజలు డబ్బు రూవంగా వారిచేత టం. 

ఐశ్వర్యవంతులు వ మా (శ్రమే ఆ గంబలను ఆహార 

వె పాసియులోనికి హత ని సాధ్య వగుతుంచేది. 

ఈరోజు కోకోతో చేసిన చాకొలేటులు (వవంచమంతట 

జన[పియమైనవి. ఆంేకాదు క్యాడ్‌బరిస్‌ 

వారు చేసీన మిల్క్‌ చాకొలేటు [వతి శునకళో 

పాలయొక్క లస అంతా కూర్చబడింది, 


షట న ల నట న న్‌ న నన 


వూభుర్వ జీవితానిటీ త్యాడ్‌బరిన్‌ 


శ * * ఈ * ౩ 8 శ త త త త ౩ త 8 త 8 ౩ త త త ౩ 4 8 8 క 5 ౩ అ అ త 5 8 శి 4 * శత శ 5 శ త త ౩ 8 ఈ ఈ 





చ, 18 71 
మున కారాక హా -ెంలలణదిడకకుతతణగవముతాలుండ పడడు తం వుండలు లమ చవావవతానయా కులాల 
(౧౫06020302 [6/౧4/84౪4] [)ంంలుంలా 6 





డూర(వ దేశాలను గురించి తెలునుకోవాలనుకుం పే మీ బిడ్డ మమ్ములనే ఆడుగుకాడు. మీ దగ్గశ 
నుండి ఆవేక ముఖ్య విషయాలు నేర్చుకుంటాడు. అందులో ఒకటి ఫోర్‌ వోన్స్‌తో వరితైన 


చంచనంరకత్‌ణ. ఆది ఎట్లా శత వళ్ళ కాపాడుతుందో, ఎటా వంటిశచయమును 
వివారిన్తుందో వేర్పుకుంటాడు, క్ష 


ఓక దంతవైద్యువిచే విర్మింవబడ్డ యా చూల్‌ 
సీనులో విగువైన వళ్ళకు ఇగుళ్ళకు కావలసీవ 
(వ త్యేక మందులున్నాయి, ఆది మీకు, మీ వీర్దకు 
ముళంచివి, అందుచేత ఇన్వుడు ఇకముందు పళ్ళ 
జబ్బులు రాకుండ ఎట్లా కాపాడుకోవాలో ఆతవికి 
వేర్చిండండి. [పతి ఉదయం, ర్యాతి ఫోర్‌ హాన్స్‌ 
వారేటట్లు ఆళవనివి పోతృషాంచతడి, జీవికాంతం 
ఆదనర మెన దంతసంరక్షణ,.. ఇప్పుడే నేర్పించండి. ఆ 


జాగు చెయ్యక ఫోర్‌ హాన్స్‌ తో దంతనంరతణ ఇప్పుడే నేర్పండి 





| ఉచితం 1 “వళ్లు ఇగుళ్ళను గురించి తీసుకోవలపివ శద 
|! అనే వున్తతం. రంగుచితాఅలోనున్న ఈ వున్తకం ఆవేళ 
| వితయాలము శేజంప్పుతుండీ . మేటి కాషత్తో కొ కుకుకులది . (శ పాళా అచ్చుము) 
కటి వె, వీళ్ళలు వపలివంిడీ. జ్యకమః సూపర్స్‌ రెంటల్‌ ఆ ర్వెకేకీ మ్యూకో, 
పోమ్లు వ్యాగు వం. 1ల0నిపే, బొంబాయి - షే, 







క. కశక క కశ శ షత తి శశ ఆ నిటి బి బవ వ కాత క శక 5 శశ కకత ౩ శత అ కాట్‌ ౩ కత త శన శతాని ఆ శాన్‌ ౩ తశ వ శా వత్త 


అడ మాం 2.220222 22 222 22 2 వ2 392 వల పత ల వల 2 అత 3 228 మలల తన కవల ల వత 2 బల ఖల 

* పీకు కానలిపేన కాక (కీంట్‌ గీకొపెట్సంతీ , రెలుగుం ఇచ్తీమ, పాండీ, 
మళాశీ నుజుకాలీ, ఉత్తూూ తెలనాచ్సీ అరదం, మలయాళళలు కశ్నత, 

ఈఫు స్తేకం ఆతడు చటిఖే వుసకాల లో3 ల ముఖ్య మైనరి కావచ్చు 


ననన. అననన అను శ్రవణ నను సనననననన స్తా. స్థన. అననం. నన. అననిననిన -'అనినననను -శకననాతనను .అజణనాన- శనాననను 


ఇమామ్‌ ూల్‌సేప్టు- ఒక దంతదైద్యుతు. నిష్కిందినికి 


అ... అకా. 8 గ 
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